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m Messgerat des Verbrauchs der elektrischen Energie

Bezeichnung

Das Messgerat des Verbrauchs P5821 (weiter nur Messgerat) ist ein elektronisches Gerat
zur Messung der verbrauchten elektrischen Energie und kann gleichzeitig die Kosten fiir
den Betrieb der gemessenen Einrichtung berechnen und mittels Diagramm darstellen.
Auf dem Diagramm konnen die letzten 7 Tage/Wochen/Monate eingestellt werden. Dieser
Verbrauch hilft den Nutzern, die Kosten fiir die elektrische Energie und gleichzeitig die CO,
Emission zu senken.

Technische Angaben:

Nennspannung: 230-240 V~/50 Hz Betriebstemperatur: 0-50 °C

Nennstrom: 16 A max. Messumfang: 2 bis 3 680 W
Hochstbelastung: 3 680 W Umfang des Verbrauchs der el. Energie: 0 kWh
Arbeitsspannung: 175-276 V~/50 Hz bis 9 999 kWh

Aufgenommene Zeit: 0 s bis 9 999 Tage Batterie: 2x 1,5V (LR44/AG13)

Benutzung in normaler trockener Umgebung mit Bereich der relativen Luftfeuchtigkeit
von 20 % bis 90 %

Anschluss:
Zuerst den Kunststoffstreifen aus dem Batteriefach auf der Messgeratriickseite entfernen, siche
Abbildung. Die Batterien 2x 1,5V (LR44/AG13) dienen zur Speisung
® @ ) des Messgeratspeichers.

# Dann das Messgerat an das elektrische Netz 230 V~ und zunéchst
kein Verbrauchsgerat anschlieBen. Wenn auf dem Display des
Messgerits keine Angaben abgebildet oder sie schlecht lesbar
sind, die Taste,,RESET" mit einer scharfen Spitze wie z.B. Feder oder
Bleistift drlicken. Danach werden auf dem Display alle Zeichen wie auf der Abbildung unten
dargestellt Die Darstellung dauert etwa 3 Sekunden.
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DAY
MAX. E 3 "’qWHz Einstellen des Displays:
\ -:— @BB nggcm 1. Einstellen der aktuellen Zeit

‘ -_.. ™ kwh | 1.1 DieTaste,SET/OK" fiir 3 Sekunden driicken, nun sind Sie
r"°':‘,7m°§"m{,‘°," TBAREZ0] im Einstellmodus und die lkone der Stunde blinkt. Die Zeit
= mit den Tasten ,ENERGY/+" (nach oben) oder,COST/-“ (nach
unten) einstellen. Durch Driicken der Taste ,HISTORY” zwis-
chen Stunden und Minuten umschalten. Wenn die aktuelle
Zeit eingestellt ist, die Taste ,SET/OK" driicken.

Einstellen des 12/24-Stunden Formats
Die Standardeinstellung der aktuellen Uhrzeit am Messgerat ist der 24-Stunden-Zyklus.



Wenn Sie 12-Stunden-Abbildung wiinschen, die Tasten ,HISTORY” und ,ENERGY/+" (iber
3 Sekunden gleichzeitig driicken. Auf dem Display erscheinen das Symbol AM oder PM. AM
ist Vormittag und PM ist Nachmittag. Das gewiinschte Stundenregime einstellen (12/24).
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1.2 Gesamtbetriebszeit des angeschlossenen Verbrauchers (TOTAL TIME):

Wenn die Belastung (Leistungsabnahme des angeschlossenen Verbrauchers) Giber 2 W ist,
beginnt automatisch die Zeitzdhlung. Die Zeitabbildung des Betriebs wird mit der Taste
4COST/-" aktiviert
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1.3 Mit Hilfe der Taste ,COST/-" wird auf dem Display nacheinander abgebildet:

- Gesamtbetriebszeit
« Gesamtverbrauch der elektrischen Energie 0.00-9 999 kWh

—

TOTAL ' :‘ .: .:
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« Gesamtkosten fur die verbrauchte Energie 0.00-9 999 EUR
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« Preis der elektrischen Energie im Tarif 1 (0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)
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« Uhrzeit Beginn des Tarifs 1
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« Preis der elektrischen Energie im Tarif 2 (0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

E B L":;JL'KWh

« Uhrzeit Beginn des Tarifs 2

)

0 A0

«Volumen CO:2 in kg: 0.00 - 9 999 kg CO2 /kWh

() ) e
02000 00 00w

« Gesamtverbrauch CO:2 in kg 0.00 - 9 999 kg
.' KgCO2

TOTAL ."
-, O
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Einstellen des Stromtarifs
ie Taste,,COST/-" sooft drlicken bis Sie in das Einstellen des Stromtarifs gelangen.

)
= ""N"KWh

Die Taste,SET/OK" 3 Sekunden halten. Es wird,DUALTARIFF” blinken. Erneut, SET/OK" driic-
ken - die Taste ,HISTORY” zur Zahlenénderung benutzen, dann ,ENERGY/+" oder ,COST/-"
zum Einstellen des Bereichs zwischen 0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh driicken, zwischen
den Zahlen mit der Taste ,HISTORY” bewegen und zum Abschluss,SET/OK" zur Bestéatigung
der eingestellten Werte driicken.

oN

2.1 Einstellen der Zeit des Stromtarifs 1
Fiir das Einstellen erscheint auf dem Display ,TIME START”
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Die Taste ,HISTORY” driicken und den Wert auswdhlen, der gedndert werden soll. Durch
Driicken der Tasten,ENERGY/+" oder, COST/-" wird der Wert nach oben oder unten geandert.
Sobald die Einstellung beendet ist, die Taste ,SET/OK" driicken.

2.2 Einstellen des Stromtarifs 2
Beim Einstellen des Stromtarifs 2 wie in den Punkten 2 und 2.1 beschrieben vorgehen

)
R e

Bemerkung:

Wenn zwei Stromtarife eingestellt sind, schaltet sich Tarif in der eingestellten Zeit ein
und schaltet aus, wenn die gewdhlte Zeit fir Tarif eintritt. Der Stromtarif 2 endet, wenn
Stromtarif 1 startet.

3. Einstellen der Uberlastung

Die Taste ,ENERGY/+" 3 Sekunden halten bis auf dem Display in der Ecke links oben die
Aufschrift ,OVERLOAD" erscheint. Dann mit Taste ,HISTORY” zwischen den eingestellten
Werten verschieben und den maximalen Belastungswert einstellen. Die Grundeinstellung
ist 3680 W. Die Einstellung durch Driicken der Taste ,SET/OK" speichern. Bei Uberschreiten
des eingestellten Belastungswerts wird die Aufschrift, OVERLOAD” blinken.

4.Einstellen CO2:
Die Taste,,COST/-" sooft driicken bis diese Abbildung erscheint.

." '." "' L"KgCOz

00 00w

Dann dieTaste,SET/OK" 3 Sekunden halten. Mit Taste, ,HISTORY" zwischen den eingestellten
Werten verschieben. Mit den Tasten,,ENERGY/+" oder,COST/-" werden die Werte erhéht oder
gesenkt. Die Einstellung durch Driicken der Taste ,SET/OK" speichern.

5.Verbrauchsdiagramm fiir die letzten 7 Tage/Wochen/Monate
Mi der Taste,,HISTORIE” kann die Einstellung der Abbildung fir die letzten 7 Tage, 7 Wochen
oder 7 Monate geandert werden.




7 Tage
im Diagramm rechts oben wird die verbrauchte Energie dargestellt, in diesem Fall entspricht eine
Stufe (Feld) 1 kWh, das bedeutet, dass am Vortag 2 kWh verbraucht wurden (1 kWh x 2 Stufen).

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR1  KWh ]
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7 Wochen

im Diagramm rechts oben wird die verbrauchte Energie dargestellt, in diesem Fall entspricht eine
Stufe (Feld) 20 kWh, das bedeutet, dass in der vergangenen Woche 60 kWh verbraucht wurden
(20 kWh x 3 Stufen).

I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhXi0]

4 2 3 -4 5 & -7
7 Monate

im Diagramm rechts oben wird die verbrauchte Energie dargestellt, in diesem Fall entspricht
eine Stufe (Feld) 50 kWh, das bedeutet, dassim vergangenen Monat 100 kWh verbraucht wurden
(50 kWh x 2 Stufen).

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Die einzelnen, mit Hilfe der Stufen abgebildeten Werte des Energieverbrauchs sind:

1BAR=1kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =2 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)
1BAR =5 kWh

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

1BAR =15 kWh

6. Istverbrauch in Tagen/Wochen/Monaten
6.1. Istenergieverbrauch in den letzten 7 Tagen:
Die Taste ,HISTORY” Gber 3 Sekunden halten, bis auf dem Display die Position ,daily” ist.



rPO'WER CONSUMPTION
DALY [1BAR1  Kwh ]
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Die Taste ,ENERGY/+" oder,,COST/-" driicken, um den gewiinschten Tag abzubilden. Abbil-
dung -1 bedeutet gestern, -2 vorgestern usw. bis -7 vor einer Woche. Der Istverbrauch wird
in der zweiten Reihe abgebildet.

6.2.Istenergieverbrauch in den letzten 7 Wochen:
Die Taste ,HISTORY" liber 3 Sekunden halten, bis auf dem Display die Position ,weekly” ist.

I'POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]

— — — — — — —
-1 -2 -3 -4 -5 -6 -7

Die Taste,,ENERGY/+" oder,COST/-" driicken, um die gewiinschte Woche abzubilden. Abbil-
dung -1 bedeutet vergangene Woche, -2 vor zwei Wochen usw. bis -7 vor sieben Wochen.
Der Istverbrauch wird in der zweiten Reihe abgebildet.

6.3. Istenergieverbrauch in den letzten 7 Monaten:
Die Taste,,HISTORY” tiber 3 Sekunden halten, bis auf dem Display die Position,monthly” ist.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Die Taste ,ENERGY/+" oder ,COST/-" driicken, um den gewiinschten Monat abzubilden.
Abbildung -1 bedeutet vergangenen Monat, -2 vor zwei Monaten usw. bis -7 vor sieben
Monaten. Der Istverbrauch wird in der zweiten Reihe abgebildet.

7.Schnelles Léschen der Angaben

7.1. Die Taste .ENERGY/+" und gleichzeitig,COST/-" tiber 3 Sekunden driicken, bis das Display
blinkt.

7.2. Dann die Taste ,SET/OK" 3 Sekunden halten. Alle Angaben werden gelscht.



8. Batteriewechsel

8.1. Das Batteriefach auf der Unterseite des Messgerats 6ffnen.

8.2. Die leeren Batterien herausnehmen.

8.3. Neue Batterien 2x 1,5V (LR44/AG13) einlegen. Auf richtige Polaritat achten. Nur Alkali-
-Batterien, keine Akkumulatorbatterien benutzen.

8.4. Das Batteriefach schlieBen

A Sicherheitshinweise

« Das Messgerdt an ein elektrisches Netz 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A max. anschlieBen, welches
tiber Schutzkontakt verfugt.

« An das Messgerat nur elektrische Verbraucher anschlieBen, die mit Spannung 230V~/50 Hz
gespeist werden.

«Widmen Sie den Angaben auf dem Fabrikschild der angeschlossenen elektrischen Ver-
braucher Aufmerksamkeit.

« Die maximale Leistungsabnahme der, an das Gerét angeschlossenen Verbraucher darf
3 680 W (max. Strom 16 A) nicht Gberschreiten.

« Das Messgerat nur in geschlossenen Rédumen und in trockener Umgebung benutzen. Die
Anwendung des Messgerdts im Freien ist streng verboten!

« Zur Speisung des Displays werden Alkalibatterien benutzt. Die Batterien nicht aufladen, kurz-
schlieBen, auseinandernehmen und auch nicht in Feuer werfen, nicht alte und neue Batterien,
verschiedeneTypen, Systeme und Marken benutzen. Die Batterien aus dem Gerat nehmen, wenn
eslangere Zeit nicht benutzt wird. Batterien au3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Jede andere Benutzung dieses Messgerdts, als in dieser Anleitung aufgefiihrt, fuhrt zu
einer Beschadigung des Produkts und ist mit Gefahren wie Kurzschluss, Unfall durch elek-
trischen Strom u.a. verbunden. Das Gerat darf nicht geandert oder umgebaut werden! Die
Sicherheitshinweise mussen bedingungslos eingehalten werden.

« Bei Sachschaden oder Schaden an Personen, die durch unangemessenen Umgang mit dem
Messgerat oder Vernachlassigung der Anweisungen und Sicherheitshinweise entstanden,
tibernehmen wir keine Haftung. In solchen Féllen erléschen alle Garantieanspriiche.

« Es muss darauf geachtet werden, dass der Schutzleiter im Geréat nicht unterbrochen wird
- eine Unterbrechung des Schutzleiters bedeutet Lebensgefahr.

« Die empfohlene Betriebstemperatur betragt 0 °C bis +50 °C. Eine hohere Temperatur,
insbesondere beim Messen eines groBen Verbrauchers kann zu einer Uberhitzung und zu
einer dauerhaften Beschadigung oder Zerstorung des Messgeréts fihren.

« Der Betrieb des Gerédts unter unglinstiger Umgebung wie brennbare Gase, Dampfe und
Staub, muss ausgeschlossen werden.

« Aus Sicherheitsgrinden das Messgerat niemals im nassen Zustand oder in feuchter
Umgebung benutzen.

« Beim Reinigen und bei der Wartung das Gerat unbedingt von der Betriebsspannung trennen.
Kondensatoren im Gerat konnen noch geladen sein, besonders, wenn das Gerat gerade
von der Spannung getrennt wurde.

«In Schulen, Ausbildungseinrichtungen und Hobbywerkstatten ist der Betrieb dieses Gerats
nur unter Aufsicht geschulten Personals erlaubt.

« Keine Nadeln, Metallteile oder leitende Gegenstande in das Gerat schieben.

« Bei Benutzung des Gerats auf andere als durch Hersteller bestimmte Weise, kann der von



der Einrichtung gewdhrte Schutz gestort werden.

« Das Gerdt P5821 regelmaBig auf Beschadigungen kontrollieren.

«Wartungen und Reparaturen des Gerats darf nur ein elektrotechnischer Fachmann
ausfiihren, der nachweislich mit den zugeharigen Sicherheitsvorschriften und elektrotech-
nischen Vorschriften vertraut gemacht ist.

« Fur das Reinigen des Gerats und der LCD Anzeige nur ein trockenes, weiches Tuch benutzen.
Keine Reinigungsmittel benutzen und das Gerét nicht in Wasser tauchen!

« Das Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder
mentale Unféhigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren
Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fir die
Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kinder miissen so beaufsichtigt werden,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen konnen.

fiir sortierten Abfall benutzen. Fir aktuelle Informationen tiber Sammelstellen die
ortlichen Behorden kontaktieren. Falls elektrische Gerate auf Milldeponien gelagert
werden, kénnen gefahrliche Stoffe in das Grundwasser durchsickern und in die
Lebensmittelkette gelangen und Ihre Gesundheit gefahrden.

ﬁ Elektrische Geréte nicht als unsortierten Hausmiill entsorgen aber Sammelstellen

E Power consumption metre

Device description

The power consumption metre P5821 (hereinafter referred to as metre) is an electronic device
which measures power consumption and can also calculate and display operating costs of
the measured appliance on a graph. The graph can be set up to display the last 7 days/weeks/
months. This function allows the user to reduce power costs and decrease CO, emissions.

Specifications:

Nominal voltage: 230-240 V~/50 Hz Operating temperature: 0-50 °C

Nominal current: max. 16 A Measuring range: 2 to 3 680 W

Max. load: 3 680 W Power consumption range: 0 kWh to 9999 kWh
Operating voltage: 175-276 V~/50 Hz Battery: 2x 1.5V (LR44/AG13)

Period recorded: 0 s to 9 999 days
Use in normal dry conditions with relative humidity ranging from 20 to 90 %

Connection:

First, remove the plastic ring from the battery space at the rear of the metre, as shown in the
picture. The installed batteries 2x 1.5V (LR44/AG13) are used to power the metre memory.
Then, connect the metre to a 230 V~ power network. Do not connect any appliance to the
_ metre yet. If the display of the metre does not show any data or
® ® ) the data is difficult to read, press the ,RESET” button using a sharp
= pointy object such as a pen or a pencil. Then, the screen will display
all characters as shown on the figure below. This display will remain

for ca 3 seconds.

¥ pull out



Display settings:

DAY
“ﬂ,“x .:‘ WHz 1. current time setup
1.1 Press and hold the ,SET/OK" button for 3 seconds. You

| -l_ KgCO: ; . g N
GBB EE % will enter the settings mode and the clock icon will start

St L N X
| v consiag KWh blinking.You can change the time values using the buttons

UPTION
| e LENERGY/+" (increasing values) or ,COST/-" (decreasing
values). Pressing the ,HISTORY" button will switch between
hours and minutes. Once current time is set, press,SET/OK".

7

Switching to 12/24 hour mode

After setting the current time, the metre will work on a 24 hour time cycle. If you want to
switch to 12 hour mode, simultaneously hold the ,HISTORY” and ,ENERGY/+" buttons for
3 seconds. The display will show the AM or PM symbol. AM indicates morning hours, PM
afternoon hours. Set the desired time mode (12/24).

CiB30 — o 430

1.2 Total operating time of the connected appliance (TOTAL TIME):

Once the load (input power of the connected appliance) exceeds 2 W, total time will start
recording automatically. You can display the total operating time by pressing the ,COST/-*
button.

'. DAY

ow
B 2!

1.3 using the ,COST/-" button, the display will show the following, in order:
- Total operating time
« Total power consumption 0.00-9 999 kWh

TOTAL ‘ " .: .:

-,
L twn

« Total power costs 0.00-9 999 EUR

(W]




« Power costs in tariff 1 (0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

COST

'"l”U
02000000

« Tariff 1 start time

RT

0.0 0
DD

« Power costs in tariff 2 (0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

STAR
IEGED

COS T - '
mm w0 0.0 0,
Tariff 2 start time
COST T '." ‘.""-" L"
LAY

+ CO, volume in kg: 0.00 - 9 999 kg CO,/kWh

.." ." ." L"KgCOz

2000 00 00w

- Total CO, consumption in kg 0.00 - 9 999 kg

TOTAL ." .'KgCOz
-,

-




2, Setting power current tariff
Keep pressing the ,COST/-" button until you reach the power current tariff settings.

oo oo
020 020,000 20 G

Hold the,,SET/OK" button for 3 seconds.,DUAL TARIFF“ will start blinking. Again press,SET/
OK" - use the ,HISTORY” button to change the number, then press ,ENERGY/+" or ,COST/-"
to setarange between 0.00 EUR/kWh and 9 999 EUR/kWh; you can move between numbers
using the ,HISTORY" button. Finally, press,SET/OK" to confirm the set values.

2.1 Setting power current tariff 1 time
After setting the tariff values, the screen will show, TIME START”

o0 0
LY AN

Press the ,HISTORY” button and select which value you want to change. By pressing,,ENER-
GY/+"or,COST/-, you can increase or decrease the values. When you are done, press, SET/OK".

2.2 Setting power current tariff 2
To set up power current tariff 2, proceed as described in points 2 and 2.1

]

s
KWh

Note:
If dual tariff is set, tariff 1 will start from the set time and turn off when the set time for tariff
2 comes. Current tariff 2 will end the moment tariff 1 begins.

3. Overload settings

Hold the ,ENERGY/+" button for 3 seconds; the top left corner of the screen will now display
,OVERLOAD". Then, using the, ,HISTORY" button, move between values and set the maximum
load. The default setting is 3 680 W. You can save the settings by pressing ,SET/OK". After
exceeding the set value, the ,OVERLOAD" sign will start blinking.

12



4, Setting CO::
Keep pressing,,COST/-" until you reach the following screen.

NNNNK9°°2
0200 00 00w

Then hold the ,SET/OK" button for 3 seconds. Using the ,HISTORY” button, move between
values. ,ENERGY/+" and ,COST/-" increase/decrease the values. You can save the settings
by pressing ,SET/OK".

5. Consumption graph for the last 7 days/weeks/months
Using the, HISTORY" button, you can change display settings to the last 7 days, 7 weeks or 7 months.

7 days
the top right corner of the graph shows the conversion ratio, indicating the power consumed. In this
case, each bar corresponds to 1 kWh, i.e. yesterday, power consumption was 2 kWh (1 kWh x 2 bars)

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]
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7 weeks

the top right corner of the graph shows the conversion ratio, indicating the power consumed.
Inthis case, each bar corresponds to 20 kWh (2 kWh x 10), i.e. last week, power consumption
was 60 kWh (20 kWh x 3 bars)

I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]
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7 months
the top right corner of the graph shows the conversion ratio, indicating the power consumed.
In this case, each bar corresponds to 50 kWh (5 kWh x 10), i.e. last month, power consumption

POWER CONSUMPTION
MONTHLY  [1BAR:5 KWhXI0]
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The individual power consumption values shown using bars are:

1BAR=1kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Actual consumption in days/weeks/ months
6.1. Actual power consumption in the last 7 days:
Hold the ,HISTORY” button for 3 seconds once the screen shows the ,daily” value.

rPO'WER CONSUMPTION
DALY [1BAR1  Kwh ]
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Press ,ENERGY/+" or,COST/-" to select the day you want to show. Display
-1 means yesterday, -2 two days ago etc. up to -7 a week back. The real power consumption
is shown on the second line.

6.2. Actual power consumption in the last 7 weeks:
Hold the ,HISTORY” button for 3 seconds once the screen shows the ,weekly” value.

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]
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-2 -5

-6

Press ,ENERGY/+" or ,COST/-" to select the week you want to show. -1 indicates last week,
-2 two weeks ago etc. up to -7 seven weeks ago. The real power consumption is shown on

the second line.

6.3. Actual power consumption in the last 7 months:
Hold the ,HISTORY” button for 3 seconds once screen shows the ,monthly” value.

rFWER 'CONSUMP

TION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Press,ENERGY/+" or,COST/-" to select the month you want to show. -1 indicates last month,
-2 two months ago etc. up to -7 seven months ago. The real power consumption is shown
on the second line.

7. Quickly deleting data

7.1.Press and hold ,ENERGY/+" and,,COST/-" simultaneously for 3 seconds, until the screen
starts blinking.

7.2.Then press and hold ,SET/OK" for 3 seconds. All the data will be erased.

8. Replacing batteries

8.1. Open the battery compartment cover on the back side of the consumption metre.

8.2. Remove the flat batteries.

8.3.Insert new 2x 1.5V (LR44/AG13) batteries. Make sure you observe the correct polarity.
Use alkaline batteries only, not rechargeable ones.

8.4. Close the cover.

A Safety warning

« Connect the metretoa 230V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A network fitted with a safety switch/contact.

« Only appliances powered by 230 V~/50 Hz voltage can be connected to the metre.

« Pay attention to the data on the type label of the appliances connected to the device.

«The maximum input power of the connected appliances must not exceed 3 680 W

(max. current 16 A).

« Use the metre in closed spaces and dry environments only. Using the metre outdoors
is strictly forbidden!

«The screen is powered using alkaline batteries. Do not recharge, short circuit or destroy
the batteries or throw them in a fire. Do not combine new and old batteries, different
types, systems or brands. Remove the batteries if the device is not used for a longer period
of time. Store the batteries out of range of children.

« Any use of the device which is not listed in the previous sections of this manual will lead
to damaging the product and can create a risk of short circuiting, injury by electric current
etc. The metre must not be altered or otherwise restructured! Safety warnings must be
followed unconditionally.

« We take no responsibility for material damage and injury to persons caused by improper
use of the metre or disregard of instructions and safety warnings listed in the manual. Any
claim for warranty is voided in these cases.

« Make sure that the lead-in protective conductor is not disrupted - the life of the user may
be endangered if the protective conductor is disrupted.

« Recommended ambient temperature of the operation of the metre is 0 °C to +50 °C. Higher
temperatures, especially when measuring larger appliances, can lead to overheating and
permanent damage or destruction of the metre.

« The metre must only be used in areas with no danger of unfavourable operating conditions
such as flammable gasses, vapours and dust.

« For safety reasons, never use the metre when wet or in a wet environment.

«When cleaning or maintaining the device, the device must always be disconnected from
lead-in power supply. The capacitors in the device may still be charged, especially if the
devices was only disconnected from voltage recently.
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«In schools and education institutes, interest workshops and self-help workshops, the use of
the device is permitted only under the supervision of qualified personnel.

« Do not insert needles or other metal or conductive instruments into the device.

« Ifthe device is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection provided
by the device may become damaged.

« Regularly check the device for damage.

« Any maintenance or repair of the P5821 device must be performed by a trained professi-
onal electrical engineer who is demonstrably familiar with the corresponding safety and
electrical engineering regulations.

«When cleaning the device and the LCD screen, only use a soft dry cloth. Do not use any
cleaning agents or immerse the device in water!

«This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sen-
sory or mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they
are supervised or instructed in the use of the appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

waste collection points. Contact local authorities for up-to-date information about
collection points. If electrical appliances are deposited in waste landfills, hazardous
substances can leak into the groundwater, get into the food chain and harm your
health.

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use sorted

m Energiafogyasztas-méro

A késziilék leirasa

AP5821-es energiafogyasztas-méré (a tovabbiakban: méré) egy olyan elektronikus késziilék,
amely méri az energiafogyasztast, és egyuttal képes kiszamitani és egy grafikonon megjele-
niteni a rakotott készilék miikodési koltségeit is. A grafikon 7 nap/hét/honap bontasban is
megjelenithetd. Ezzel a funkcidval a felhasznalé csokkentheti az energiakoltségeket és az
energia el6éllitasaval jaré szén-dioxid (CO2)-kibocsatas mértékét.

Jellemzék:

Névleges fesziiltség: 230-240 V~/50 Hz Uzemi hémérséklet: 0-50 °C
Névleges aramer6sség: max. 16 A Mérési tartomany: 2-3 680 W
Max. terhelés: 3 680 W Energiafogyasztasi tartomany:
Uzemi fesziiltség: 175-276 V~/50 Hz 0 kWh-9 999 kWh

Rogzithetd id6tartam: 0 mp — 9 999 nap Elem:2 db 1,5V (LR44/AG13)

A készliléket szaraz korlilmények kozott (20-90 %-os relativ paratartalom) lizemeltesse!

Csatlakoztatas:

El6szor a képen lathaté mddon tavolitsa el a mianyag gydr(t a készilék hatuljan levé
elemtart6 rekeszbél!

A behelyezett 2 db 1,5 V (LR44/AG13) elem a mérbkésziilék memdriajat miikodteti Ezutan
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csatlakoztassa a mér6t a 230 V~ elektromos haldzatra! Egyel6re ne

® ® ) csatlakoztasson a mérére mas késztiléket! Ha a mér kijelzéjén nem
—_ lathaté semmilyen adat, vagy nehezen olvashato felirat jelenik meg,

Q’ﬂ .puilon 29 vékony, hegyes eszkoz (pl. toll, ceruza) segitségével nyomja meg
a,RESET"” gombot! Ezutan a kijelz6n az alabbi dbran lathatd karakterek

fognak megjelenni. A kijelzé nagyjabol 3 masodpercig nem valtozik

| — Eg TIPAY A kijelzé beallitasai:

1maua LA

i xeco 1- A pontos idd beallitasa

-llPMOBSBKWh 1.1 Nyomja le és tartsa nyomva a ,SET/OK” gombot
SUMP O] 3 masodpercig! Ekkor belép a beillitéas tzemmodba, és az

ora ikon villogni kezd. A szamjegyek értékeit az,ENERGY/+"

(ndvelés) vagy a ,COST/-" (csokkentés) gombokkal valtoz-

tathatja meg. A ,HISTORY” gomb megnyomasaval valthat

az 6rak és a percek kozott. Miutan a pontos id6 beallitasat

elvégezte, nyomja meg a,SET/OK" gombot!

Valtas a 12 oras és a 24 oras izemmodok kozott

A pontos id6 beallitdsa utdn a mér6 24 dras ciklussal dolgozik. Ha szeretné atallitani
a mérét 12 o6ras ciklusra, tartsa egyszerre lenyomva a,,HISTORY” és az . ENERGY/+" gombot
3 masodpercig! A kijelz6n megjelenik az AM vagy a PM jelzés. Az AM a délelétti, a PM
a déluténi idészakot jelli. Allitsa be a kivant idéciklus tizemmédot (12/24)!

Ci630 — L 30
LD X PM [
1.2 A rakotott készlék teljes tizemideje (a kijelz6n: ,TOTAL TIME"):
Amint a terhelés (a rakotott késziilék bemeneti fogyasztasa) tallépi a 2 W-ot, automatikusan

megkezdddik a teljes lizemid6 rogzitése. A teljes lizemidé megjelenitéséhez nyomja meg
a,COST/-" gombot.

5 4o
Lo

o el (9.4
| 131b
1.3 A,COST/-" gomb megnyomasara a kijelz6 az alabbi adatokat mutatja az aldbbi sorrendben:

«Teljes tizemid6
«Teljes energiafogyasztas 0,00-9 999 kWh

1300
(X
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« Teljes energiakoltség 0,00-9 999 Ft

TOTAL " - >
COST o’ o e e

g e

« Energiakéltség 1. tarifa alapjan (0,00 Ft/kWh — 9 999 Ft/kWh)

oo
- DO DO

« Az 1. tarifa kezdeti id6pontja

COST ."‘ ."-'." '."

START
mmmn 0 00000 00

« Energiakoltség 2. tarifa alapjan (0,00 Ft/kWh — 9 999 Ft/kWh)

DO
20 20000 00 v

« A 2. tarifa kezdeti id6pontja

« CO2 (szén-dioxid)-mennyiség (kg): 0,00-9 999 kg CO2 /kWh

00 000 000 0TgHece
2020 000 0w

«Teljes CO:2 (szén-dioxid)-felhasznalas (kg): 0,00-9 999 kg
TOTAL . ‘ "KQCOZ

20

18




2. Az energiafogyasztasi tarifa beallitasa
Nyomja le egymas utan tobbszor a,COST/-“ gombot, amig el nem jut a tarifa beéllitasahoz.

oo oo
020 020,000 20 G

Tartsa lenyomva a ,SET/OK" gombot 3 masodpercig! A ,DUAL TARIFF” (kettés tarifa) felirat
villogni kezd. Nyomja meg ismét a ,SET/OK" gombot! A ,HISTORY” gombbal allitsa at
a szamot, majd nyomja meg az ,ENERGY/+" vagy a ,COST/-“ gombot egy 0,00 Ft/kWh és
9 999 Ft/kWh koz6tti tarifa beallitdsahoz! A szamok kozott a, HISTORY” gombbal léptethet.
Végiil nyomja meg ismét a,SET/OK" gombot a beéllitott értékek jovahagyasahoz!

2.1 Az 1. energiafogyasztasi tarifa id6korlatainak beallitasa

A tarifék értékeinek beallitésa utan a kijelzén a, TIME START” (kezdeti idépont) felirat latszik.

oo
LY AN

Nyomja meg a,HISTORY” gombot, és jelélje ki amodositani kivant értéket! Az, ENERGY/+" vagy
a,COST/-" gombbal névelheti vagy csokkentheti az értékeket. Amikor végzett, nyomja meg
a,SET/OK" gombot!

2.2 A 2. energiafogyasztasi tarifa beallitasa
A 2. energiafogyasztasi tarifa beallitasa azonos médon térténik, tehat kovesse a 2. és 2.1
pontban leirt Iépéseket!

-

Yl
"
-

s
KWh

-
=

N
=

D)
D)
Do)
D)

Megjegyzés:

Ha kett6s tarifat allit be, az 1. tarifa a beallitott idéponttdl lesz érvényben, és a 2. tarifahoz
beéllitott kezdeti id6pontban kapcsol ki és valt &t a 2. tarifara. A 2. tarifa pedig az 1. tarifa
kezdeti id6pontjaban kapcsol ki.



3. Tulterhelési beallitasok

Tartsalenyomva az,ENERGY/+" gombot 3 masodpercig! A kijelzé bal felsé sarkaban ekkor me-
gjelenik az,OVERLOAD" (tulterhelés) felirat. Ekkor a,HISTORY” gombbal Iéptethet az értékek
kozott, és bedllithatjaa maximalis terhelést. Az alapértelmezett bedllitds 3 680 W. Az Uj beallitast
a,SET/OK" gombbal mentheti el. Amikor a mérére kotott késztilék tullépi a bedllitott terhelési
értéket, a kijelzén villogni kezd az,OVERLOAD" felirat.

4. A szén-dioxid (CO2) beallitasa:
Nyomja meg tébbszér a,COST/-" gombot, amig eljut az alabbi képernydre!

.." "" '." L"KgCOz

000 000w

Ezutén tartsa lenyomva a,SET/OK” gombot 3 masodpercig! A,HISTORY” gombbal |éptethet az
értékek kozott. Az, ENERGY/+" és a,COST/-" gombokkal névelheti/csokkentheti az értékeket.
A beallitasokat a,SET/OK" gombbal mentheti el.

5. Fogyasztasi grafikon (az utobbi 7 nap/hét/hénap)
A, HISTORY” gombbal allithatja at a grafikon |éptékét 7 napra, 7 hétre vagy 7 hénapra.

7 nap

Agrafikon jobbfelsé sarkaban lathato az energiafogyasztas megjelenitéséhez hasznalt dtszami-
tasikulcs. Jelen esetben mindenvonal 1 kWh-nakfelel meg, tehat pl. tegnap azenergiafogyasztas
2 kWh (1 kWh x 2 vonal) volt.

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 Kwh ]

7 hét

A grafikon jobb felsé sarkaban lathaté az energiafogyasztas megjelenitéséhez hasznalt
atszamitasi kulcs. Jelen esetben minden vonal 20 kWh-nak felel meg (2 kWh x 10), tehat pl.
mult héten az energiafogyasztas 60 kWh (20 kWh x 3 vonal) volt.

I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

g1l
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7 hénap

A grafikon jobb felsé sarkaban lathaté az energiafogyasztas megjelenitéséhez hasznalt
4tszamitasi kulcs. Jelen esetben minden vonal 50 kWh-nak felel meg (5 kWh x 10), tehat pl.
mult hdnapban az energiafogyasztas 100 kWh (50 kWh x 2 vonal) volt.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

4 2 3 -4 5 -6 -7

Az egyéni energiafelhasznalasi értékek megjelenitése vonalak segitségével:

1BAR=1kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Valds napi/heti/havi fogyasztas

6.1.Valos energiafogyasztas az elmult 7 napban:

Tartsa lenyomva a ,HISTORY” gombot 3 masodpercig! A képernyén megjelenik a ,daily”
(napi) érték.

[POMER CONSUMPTION
DALY [1BAR:I  KWh ]

—_——
4 2

oIl

—_——
4 5

—
-7

Nyomja meg az,ENERGY/+" vagy a,COST/-“ gombot a kivant nap kivalasztasahoz! Kijelz6 -1:
tegnap, -2: tegnapel6tt stb. egészen -7-ig, tehat egy héttel ezel6ttig. A valos energiafelhasz-
nalas a masodik sorban latszik.

6.2. Valos energiafogyasztas az elmult 7 hétben:
Tartsa lenyomva a ,HISTORY” gombot 3 masodpercig! A képernyén megjelenik a ,weekly”
(heti) érték.

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWh X10]

[l
i
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-2 -5
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Nyomja meg az,ENERGY/+" vagy a,COST/-“ gombot a kivant hét kivalasztasahoz! -1: mult hét,
-2: két héttel ezel6tt stb. egészen -7-ig, tehat 7 héttel ezel6ttig. A valds energiafelhasznalas
a masodik sorban latszik.

6.3.Valos energiafogyasztas az elmult 7 honapban:
Tartsa lenyomva a,HISTORY” gombot 3 méasodpercig! A képernyén megjelenik a,monthly”
(havi) érték.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

4 2 3 -4 5 -6 -7

Nyomja meg az ,ENERGY/+" vagy a ,COST/-" gombot a kivant hénap kivalasztasahoz!
-1: mult hénap, -2: két honappal ezel6tt stb. egészen -7-ig, tehat 7 hénappal ezelé6ttig. A
valds energiafelhasznalds a masodik sorban latszik.

7. Adatok gyors torlése
7.1.Tartsa egyszerre lenyomva az ,ENERGY/+" és a,COST/-" gombot 3 masodpercig, amig
a kijelzé villogni nem kezd!
7.2.Nyomija le és tartsa nyomva a,SET/OK” gombot 3 mésodpercig! Minden adat torlédik.

8. Elemcsere

8.1. Nyissa ki a méré aljan talalhaté elemtartd rekesz feledét!

8.2.Vegye ki a lemerlt elemeket!

8.3. Helyezzen be 2 db j, 1,5 V-o0s (LR44/AG13) elemet! Ugyeljen ra, hogy az elemek a me-
gfelel6 iranyba nézzenek! Kizarélag alkalielemeket hasznéljon! Ne hasznaljon djratdlthet6
elemeket!

8.4. Csukja vissza a fedelet!

A Biztonsagi figyelmeztetés

« Amérét 230V~/50 Hz (+10 %), max. 16 amperes biztositékkal ellatott elektromos haldzatra
kosse ra!

« Kizérélag 230 V~/50 Hz fesziiltséggel m(ikodo késziilékeket kdsson a mérére!

« Ellendrizze a készulékek adatlapjat a mérére csatlakoztatas el6tt!

« A rakotott készilékek egyittes bemeneti fogyasztasa nem haladhatja meg a 3 680 W-ot
(max. dramerdsség 16 A).

« A mérét csak beltérben és szaraz kdrnyezetben lzemeltesse! A mérd kiltéri hasznalata
szigordan tilos!

« A kijelz6t alkélielemek m(ikodtetik. Az elemeket ne prébalja Gjratolteni, révidre zérni vagy
megsemmisiteni, és ne dobja ket a tlizbe! Ne hasznaljon vegyesen régi és uj, eltéré tipusu,
eltéré rendszerrel miikodo vagy eltéré gyartmanyd elemeket! Ha a késztiléket hosszabb
ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket! Az elemeket gyermekektdl elzarva térolja!

« Akésziilék barmely, a fenti fejezetekben leirtaktdl eltéré alkalmazasa a késziilék kdrosodasa-
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hoz vezethet, amelynek eredményeképpen megné a rovidzarlat kockazata és az aramutés
veszélye stb. A mérét tilos modositani vagy barmely médon atszerelnit A biztonsagi figyel-
meztetéseket feltétlentil be kell tartani.

« Céglink nem véllal felel6sséget a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol, a hasznalati
utasitas vagy a biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasaboél ered6 anyagi karokért és
személyi sériilésekért. llyen esetekben barmilyen garanciaigény semmissé valik.

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a bekotésnél levé szigetelés nem sériilt! A felhasznalo életét
veszélyeztetheti a sériilt szigetelés.

« A méré szamara tizem kozben javasolt kornyezeti hémérséklet: 0 °C és +50 °C kozott. Ma-
gasabb hémérsékleten, kiilonosen, ha komolyabb késziilékek vannak rakotve a mérére, a
méré tulmelegedhet, és tartésan karosodhat vagy teljesen elromolhat.

« Amérét olyan helyen kell izemeltetni, ahol a miikodését nem veszélyeztetik egyéb kockazati
tényez6k (pl. gyulékony gazok vagy gézok, illetve por).

« Biztonsagi okbdl soha ne nytljon a méréhoz vizes kézzel, és ne hasznalja a mérét vizes
kornyezetben!

« Akésziilék tisztitasa vagy karbantartasa el6tt a késztiléket le kell csatlakoztatni az elektromos
héldzatrol. A készilékben levé kondenzatorok még ezutan is fel lehetnek toltédve, féleg,
ha a késziiléket csak nemrég valasztottak le az elektromos halézatrol.

« Iskolakban, oktatési intézményekben, szakkorok, tanfolyamok stb. helyszinén a késziiléket
kizérolag szakért6 személy felligyelete alatt lehet hasznalni.

« Ne dugjon a készlékbe tiiket vagy mas, fémbél készilt, vezetSképes eszkd !

« Ha a késziiléket nem a gyarto utasitasainak megfeleléen hasznaljak, a készulék altal kinalt
védelem is sériilhet.

« A P5821 készuilék épségét rendszeresen ellendrizze!

« Akésziiléken barmilyen karbantartasi vagy javitasi munkat kizarélag olyan szakember vége-
zhet, aki egyértelmien tisztdban van a vonatkozo biztonsagi és villanyszerelési el6irasokkal.

« Az LCD képernyd és a késziilék tisztitasahoz kizarélag puha, szaraz rongyot hasznaljon!
Ne hasznaljon tisztitoszereket, és ne meritse a készlléket vizbe!

« A késziléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6k (beleértve a gyermekeket),
illetve tapasztalat vagy ismeretek hidnydban hozza nem érté személyek kizarolag a biz-
tonsagukért felelés személy felligyelete vagy hasznalatra vonatkozé Utmutatasai mellett
hasznalhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a készléket. Ne engedje,
hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel!

nybe az erre szakosodott begy(ijté kozpontokat. A hulladékgydjté helyekrél a
helyi 6nkormanyzatnal kaphat naprakész informaciét. A hulladéklerakokba kertilé
elektromos berendezésekbdl veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe,
amelyek bejutnak a taplaléklancba, karositva az emberi egészséget.

E Ne dobja ki az elektromos berendezéseket a haztartasi hulladék kozé, vegye igé-
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n Naprava za merjenje porabe elektricne energije

Opis naprave

Naprava za merjenje porabe P5821 (v nadaljevanju merilec) je elektronska naprava, ki meri
porabljeno elektri¢no energijo, in hkrati izracuna ter prikazuje stroske obratovanja merjene
naprave s pomocjo grafa. Na grafu je mozno nastaviti zadnjih 7 dnitednovimesecev. Poraba
pomaga uporabnikom znizevati stroske elektricne energije in hkrati znizevati emisije CO2.

Tehnicni podatki:

Nazivna napetost: 230-240 V~/50 Hz Delovna temperatura: 0-50 °C

Nazivni tok: 16 A maks. Obseg merjenja: 2 do 3 680 W

Maks. obremenitev: 3 680 W Obseg porabe el. energije: 0 kWh do 9999 kWh
Delovna napetost: 175-276 V~/50 Hz Bateriji: 2x 1,5V (LR44/AG13)

Zapisani ¢as: 0 s do 9999 dni
Uporaba v obi¢ajnem suhem okolju z obsegom relativne vlaznosti od 20 % do 90 %
Prikljucitev:
Najprej odstranite plasti¢ni trakec iz prostora za baterije na zadnji
@ @® ) strani merilca, kot je prikazano na sliki. Name3¢eni bateriji 2x 1,5V
(LR44/AG13) sluzita za napajanje spomina merilca
Nato merilec priklju¢imo na elektri¢cno omrezje 230 V~ s tem, da
ne vklju¢ujemo nobenega aparata. Ce zaslon merilca ne prikaze
nobenih podatkov ali ¢e so slabo ¢itljivi, pritisnite na tipko,RESET”
s pomocjo ostre konice, kot je kuli ali svin¢nik. Nato se na zaslonu prikazejo vsi znaki, kot na
sliki spodaj. Prikaz traja cca 3 sekunde.

¥ . pull out

&

B, b‘ [TIDAY Nastavitev zaslona:

WHz

.l

BB nggcm 1.1 Za 3 sekunde pritisnite na tipko ,SET/OK", ste v rezimu
[cosi] I-l AM I Y N . v
[T 7K KWh nastavljanja in za¢ne utripati ikona ure. Vrednosti ¢asa bos-
D ioma o teanszaanxa ] | te spremenili s pomogjo tipk ,LENERGY/+” (na naraitajoce
= vrednosti) ali ,COST/-" (na padajoce vrednosti). S pritiskom
na tipko ,HISTORY" preklapljate med urami in minutami. Ko
imate nastavljen aktualen ¢as, pritisnite na tipko,SET/OK".

1. Nastavitev aktualnega casa

!gﬁ%

7

Nastavitev 12/24 urnega nacina

Po standardni nastavitvi aktualnega ¢asa na merilcu je nastavljen 24 urni format ¢asa. Ce
Zzelite 12 urni prikaz, pritisnite hkrati tipki,HISTORY" in,ENERGY/+" za 3 sekunde. Na zaslonu
se prikaze simbol AM ali PM. AM je dopoldanski prikaz ¢asa, PM je popoldanski prikaz ¢asa.
Nastavite urni nacin (12/24), ki ga zelite.

B30 — L 430
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1.2 Skupni ¢as delovanja priklju¢enega aparata (TOTAL TIME):
Ko je obremenitev (mo¢ priklju¢enega aparata) ve¢ja kot 2 W, zapis ¢ase se avtomatsko vklopi.
Prikaz ¢asa delovanja aktivirate s pomogjo pritiska na tipko,,COST.,.

T
C

N S (%94
3h
1.3 s pomogjo tipke,COST/-, na zaslonu postopoma prikazujete:

« Skupni ¢as obratovanja
« Skupna poraba elektri¢ne energije 0.00-9 999 kWh

|
L wn

« Skupni stroski porabljene energije 0.00-9 999 EUR

ICC T

[

« Cena elektri¢ne energije v tarifi 1 (0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

COST .." .." .0" '."
= QL0

- Cas zacetka tarife 1

000 0
LY AY-LILY

« Cena elektri¢ne energije v tarifi 2 (0.00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

D
T/RIFF 2] "u""KWh
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« Cas zacetka tarife 2

Objem CO2 v kg: 0,00 - 9 999 kg CO2 /kWh

() ) e
02000 00 00w

« Skupna poraba CO2 na kg 0,00 - 9 999 kg

TOTAL

." .' KgCO2

A0

2. Nastavitev tokovne tarife
Pritisnite veckrat na tipko,COST/-", da pridete v nastavitev tokovne tarife.

S

X
ll"!lllKWh

Tipko ,SET/OK" drzite za 3 sekunde. ,DUAL TARIFF” za¢ne utripati. Ponovno pritisnite
na,SET/OK" - uporabite tipko,HISTORY" za spremembo stevilke, nato pritisnite na,ENERGY/+" ali
,COST/-, za nastavitev razpona med 0,00 EUR/kWh — 9999 EUR/kWh, med $tevilkami se premikate
s pomocjo tipke,HISTORY", na koncu pritisnite na,SET/OK" za potrditev nastavljenih vrednosti.
2.1 Nastavitev casa tokovne tarife 1

Po nastavitvi vrednosti se na zaslonu prikaze ,TIME START".

0 0e.00 00
20000000

2.2 Nastavitev c¢asa tokovne tarife 2
Za nastavitev tokovne tarife 2 postopajte tako, kot je opisano v tockah 2 in 2.1

N ]
D
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Opomba:

Ce je nastavljena dvojna tokovna tarifa, potem se tarifa 1 vklopi v nastavljenem ¢asu in hkrati
seizklopi, ko pride izbrani ¢as za tarifo 2. Tokovna tarifa 2 se kon¢a, ko se vklopi tokovna tarifa 1.
3. Nastavitev preobremenitve

Tipko ,ENERGY/+" drzite za 3 sekunde, dokler se na zaslonu v levem gornjem kotu ne pri-
kaze napis,,OVERLOAD". Nato se s pomocjo tipke ,HISTORY" premikate med nastavljanjem
vrednosti in nastavite najvisjo vrednost obremenitve. Osnovna nastavitev je vrednost 3 680
W. Nastavitev shranite s pritiskom na tipko ,SET/OK". Pri prekoracitvi nastavljene vrednosti
obremenitve za¢ne napis,OVERLOAD" utripat.

4. Nastavitev CO::

Na tipko,COST/-, pritisnite tolikokrat, dokler se ne prikaze naslednji zaslon.

0000 D0 prece
02020 00 000w

Nato drzite tipko ,SET/OK" za 3 sekunde. S pomogjo tipke ,HISTORY” premikate med na-
stavljanjem vrednosti. S tipkama,ENERGY/+" ali,COST/-, vrednosti povecujete ali znizujete.
Nastavitev shranite s pritiskom na tipko,SET/OK".

5. Graf porabe v zadnjih 7 dneh/tednih/mesecih

S pomocjo tipke ,HISTORY” lahko menjate nastavitev prikazovanja v zadnjih 7 dneh,
7 tednih ali 7 mesecih.

7 dni

vdesnem gornjem kotu grafa je pretvorba, ki vam prikazuje porabljeno energijo, vtem primeruena
stopinja (polje) ustreza 1 kWh, to pomeni, da je prejsnji dan bila poraba 2 kWh (1 kWh X 2 stopinji)

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 Kwh ]

-4

-2

—
5

a|ll
4

7 tednov

vdesnem gornjem kotu grafa je pretvorba, ki vam prikazuje porabljeno energijo, v tem prime-
ru ena stopinja (polje) ustreza 20 kWh (2 kWh x 10), to pomeni, da je prejsnji teden bila poraba
60 kWh (20 kWh x 3 stopinje)

I‘POWE% CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

1 2 3 4 5 6 -7
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7 mesecev

vdesnem gornjem kotu grafa je pretvorba, ki vam prikazuje porabljeno energijo, vtem prime-
ru ena stopinja (polje) ustreza 50 kWh (5 kWh x 10), to pomeni, da je prejsnji mesec bila poraba
100 kWh (50 kWh X 2 stopinji)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|l

-3

Il

-5

sl
|l

Posamezne vrednosti porabe energije, prikazane s pomocjo stopinj so:

1BAR=1kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Dejanska poraba v dneh/tednih/mesecih
6.1. Dejanska poraba energije v zadnjih 7 dneh:
Tipko,HISTORY" drzite za 3 sekunde, da je zaslon na poziciji,daily”.

[POMER CONSUMPTION
DALY [1BAR:I  KWh ]

—_——
4 2

oIl

—_——
4 5

—
-7

Pritisnite na tipko ,ENERGY/+" ali ,COST/-, da bi izbrali dan, ki ga Zelite prikazati. Prikaz -1
pomeni véeraj, -2 pred dvema dnevoma itn. vse do -7 pred enim tednom. Dejanska poraba
se prikazuje v drugi vrstici.

6.2. Dejanska poraba energije v zadnjih 7 tednih:
Tipko,HISTORY" drzite za 3 sekunde, da je zaslon na poziciji,weekly”.

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]
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Pritisnite na tipko ,LENERGY/+" ali, COST/-, da bi izbrali teden, ki ga Zelite prikazati. Prikaz -1
pomeni prej$nji teden, -2 pred dvema tednoma itn. vse do -7 pred sedmi tedni. Dejanska
poraba se prikazuje v drugi vrstici.

6.3. Dejanska poraba energije v zadnjih 7 mesecih:
Tipko,HISTORY" drzite za 3 sekunde, da je zaslon na poziciji,monthly*.

rFWER 'CONSUMPTION
MONTHLY  [1BAR=5 KWhXI0]

4 2 3 -4 5 -6 -7

Pritisnite na tipko,,ENERGY/+" ali,COST/-, da bi izbrali mesec, ki ga Zelite prikazati. Prikaz -1
pomeni prej$nji mesec, -2 pred dvema mesecema itn. vse do -7 pred sedmi meseci. Dejanska
poraba se prikazuje v drugi vrstici.

7. Hitro brisanje podatkov
7.1. Pritisnite na,ENERGY/+" in hkrati na,COST/-, za 3 sekunde, dokler ne za¢ne zaslon utripat.
7.2. Nato pritisnite za 3 sekunde na,SET/OK". Vsi podatki se izbrisejo.

8.Zamenjava baterije

8.1. Odprite pokrov prostora za baterije na spodnji strani merilca.

8.2. Prazne baterije odstranite.

8.3. Vstavite novi bateriji 2x 1,5V (LR44/AG13). Pazite na pravilno polarnost. Uporabljajte le
alkalne baterije, ne polnilnih.

8.4. Pokrov zaprite.

AVarnostna opozorila

« Merilec prikljucujte samo na elektricno omrezje 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A maks., ki je
zavarovano z za$citnim kontaktom.

«Na napravo lahko prikljucite le elektri¢ne aparate, ki delujejo pod napetostjo 230 V~/50 Hz.

« Pozornost posvetite podatkom na tipskih etiketah elektri¢nih aparatov, ki jih Zelite prikl-
juditi na merilec.

« Maksimalna zmogljivost elektri¢nih aparatov, ki so na merilec lahko priklju¢eni, ne sme
prekoraciti meje 3 680 W (maks. tok 16 A).

« Merilec uporabljajte samo v zaprtih prostorih in v suhem okolju. Uporaba merilca v zunanjem
okolju je strogo prepovedana!

« Za napajanje zaslona se uporabljajo alkalne baterije. Baterij ne polnite, ne povzrocajte
kratkega stika, ne razstavljajte in ne mecite v ogenj, ne kombinirajte novih in starih baterij,
razli¢nih tipoy, sistemov in znamk, ¢e izdelka dlje ¢asa ne uporabljate, baterije odstranite,
baterije hranite izven dosega otrok.

« Kakrsenkoli drug nacin uporabe merilca, kot je navedeno v prejsnjih odstavkih tega
navodila, izdelek lahko poskoduje, in je povezano z nastankom nevarnosti, kot je kratek
stik, poskodbami zaradi elektri¢nega udara, itd.. Naprave nikoli ne spreminjajte in niti ne
preoblikujte! Obvezno upostevajte vsa varnostna opozorila.
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« Pri stvarnih $kodah na zdravju oseb, ki bi nastale zaradi nepravilne uporabe naprave ali zaradi
neupostevanja navodil in varnostnih opozoril, ki so navedena v tem navodilu za uporabo,
ne prevzemamo nobene odgovornosti. V teh primerih garancija ne velja.

« Pazite, da ne poskodujete dovodnega za$¢itnega vodnika naprave - v primeru prekinjenega
zas¢itnega vodnika obstaja nevarnost za Zivljenje.

« Priporo¢ena delovna temperatura okolja je v mejah od 0 °C do +50 °C. Vije temperature,
posebej pri merjenju vecjega aparata, povzroc¢ajo nevarnost pregrevanja pa tudi trajne
okvare in uni¢enje merilca.

« Naprave ne uporabljajte v ne¢istem delovnem okolju, kjer so vnetljivi plini, hlapi in prah.

« Naprave iz varnostnih razlogov ne uporabljajte v mokrem stanju in v vlaznem okolju.

« Pri ¢is¢enju ali vzdrzevanju mora biti naprava vedno izklju¢ena iz elektri¢cnega omrezja.
V kondenzatorjih naprave je e lahko napetost — posebej, ¢e je bil aparat pred kratkim
izklju¢en iz omrezja.

«V3olah in izobrazevalnih institutih, v delavnicah pa je uporaba te naprave dovoljena samo
pod nadzorom usposobljenega osebja.

+V napravo ne vtikajte nobenih igel, kovinskih ali drugih prevodnih predmetov.

- Ce napravo uporabite na drug nacin, ki ni v skladu z navodili proizvajalca, je zas¢ita, ki jo
naprava nudi, lahko prekinjena.

« Napravo P5821 redno preverjajte, ali ni poskodovana.

« Kakrsnokoli vzdrzevanje ali popravila naprave lahko izvaja samo elektrotehni¢ni delavec,
ki dobro pozna vse varnostne in elektrotehni¢ne predpise.

« Za ¢id¢enje naprave in LCD zaslona uporabljajte le suho mehko krpo. Ne uporabljajte
nobenih ¢istilnih sredstev in naprave ne potapljajte v vodo!

« Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nespo-
sobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne
bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

Ine odpadke, uporabite zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za aktualne informacije
0 zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene
na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v
prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

E Elektri¢nih aparatov po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med mesane komuna-
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M1 Mjeraé potrosnje elektriéne energije

Opis uredaja

Mjera¢ potro$nje P5821 (kod daljem tekstu: mjerac) je elektronicki uredaj koji mjeri pot-
rosenu elektri¢nu energiju i ujedno izracunava i pomocu grafika prikazuje troskove rada
mjerenog uredaja. Na grafiku mozete postaviti prikaz posljednjih 7 dana/tjedana/mjeseci.
Prikaz potrosnje pomaze korisnicima u smanjivanju troskova za elektri¢cnu energiji a ujedno
i u smanjivanju emisije CO,.

Tehnicke znacajke:

Nazivni napon: 230-240 V~/50 Hz Radna temperatura: 0-50 °C

Nazivna struja: 16 A maks. Mjerno podrugje: od 2 do 3 680 W

Maks. opterecenje: 3 680 W Raspon potrosnje el. energije: od 0 kWh do
Radni napon: 175-276 V~/50 Hz 9999 kWh

Zabiljezeno vrijeme: od 0 s do 9 999 dana Baterije: 2x 1,5V (LR44/AG13)
Za uporabu u normalnoj suhoj sredini sa rasponom relativne vlaznosti od 20 % do 90 %.
Prikljucivanje:
Najprije uklonite plasti¢nu trakicu iz prostora za baterije na straznjoj strani mjeraca, prema
slici. Instalirane baterije 2x 1,5V (LR44/AG13) sluze za napajanje memorije mjeraca.
Zatim prikopcajte mjerac na elektricnu mrezu 230 V~. Na mjerac¢
@ @ ) zasada ne prikopcavajte trodila. Ako se na zaslonu mjeraca ne
/ prikazu nikakvi podatci ili su lose ¢itljivi, pritisnite tipku ,RESET”
: (predmetom sa zasiljenim vrhom, poput olovke ili kemijska olovka).
£ —pull out . N N . f N
(€] Na zaslonu ¢e se nakon toga prikazati svi znakovi - kako je prikazano
na donjoj slici. Prikaz e trajati oko tri sekunde.

feszcert] -‘ 9 79 CI0AY Podesavanje zaslona:
3 100 'WHZ 1. Podesavanje trenutnog vrjemena
kgcos| 1.1 Pritisnite tipku,SET/OK" i zadrZite je tri sekunde. Usli ste
-_.. ,,Mga B'QKWh u postavke i ikona sata ¢e poceti treptati. Vrijednosti vrjeme-
B T TN — IBARBZKWN X1 na mozete izmijeniti pomocu tipki ,ENERGY/+" (na vise) ili
,COST/-" (na nize). Pritiskanjem tipke ,HISTORY” mozete
prebacivati izmedu sati i minuta. Cim postavite trenutno
2 -4+ 6 7 vrijeme, pritisnite tipku,SET/OK".

Podesavanje 12/24 satnog rezima

Nakon standardnog podesavanja trenutnog vrjemena, na mjeracu je postavljen 24-satni
prikaz vrjemena. Zelite li 12-satni prikaz, istodobno pritisnite tipke ,HISTORY" i ,ENERGY/+"
i zadrzite ih tri sekunde. Na zaslonu ce se prikazati simbol AM ili PM. AM oznacava prijepod-
nevne, a PM poslijepodnevne sate. Podesite prikaz vijemena koji zelite (12/24).

Suyr.an n
'a'gu A PM
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1.2 Ukupno vrijeme rada priklju¢enog trosila (TOTAL TIME):
Cim je opterecenje (tj. ulazna snaga priklju¢enog trosila) vece od 2 W, automatski se pocinje
biljeziti vrijeme. Prikaz vijemena rada mozete aktivirati pritiskanjem tipke,,COST/-,..

I 2
Lo

[or: Tine] 139 ¢
1316
1.3 pomocu tipke ,COST/-, na zaslonu cete naizmjeni¢no prikazati:

« Ukupno vrijeme rada
« Ukupna potrosnja elektri¢ne energije 0,00-9 999 kWh

TOTAL ‘ " .: .:

000 e

« Ukupne troskove za potrosenu elektri¢nu energiju 0,00-9 999 Kn

ICC T

4
g e
« Cijena elektri¢ne energije u tarifu 1 (0,00 Kn/kWh - 9 999 Kn/kWh)
% W W,
' Qoo
m=n L0 L0 L0 wn

«Vrijeme pocetka tarife 1

o0 0
LVANLILY

« Cijena elektri¢ne energije u tarifi 2 (0,00 Kn/kWh - 9 999 Kn/kWh)

, ]
COST - e e e ()
TARIFF UU.L‘L’KWh

32




«Vrijeme pocetka tarife 2

+ Obujam CO2 (0,00 kg/kWh - 9 999 kg/kWh)

.." ':‘ .:' ) eco:

L0 L8 L0 kwn

« Ukupna potrosnja CO2 u kg (0,00 kg - 9 999 kg)

'." .:KgC02

PO

2. Postavke strujne tarife
Tipku,COST/-" pritisnite vise puta, sve dok ne dodete do postavki strujne tarife..

' oo
mmmn L0 L0000

Pritisnite tipku,SET/OK" i zadrzite je tri sekunde. Pocet Ce treptati,DUAL TARIFF". Ponovo pri-
tisnite, SET/OK"; uporabite tipku,HISTORY" za promjenu cifre, a onda pritisnite,ENERGY/+" ili
,COST/-, kako bi postavili raspon izmedu 0,00 Kn/kWh i 9 999 Kn/kWh. Izmedu cifara se
mozete kretati pomocu tipke ,HISTORY". Na kraju pritisnite ,SET/OK" kako biste pohranili
postavljene vrijednosti.

2.1 Postavke vrjemena strujne tarife 1
Nakon podesavanja vrijednosti na zaslonu ¢e se pojaviti,TIME START".

o000 00
LY AN
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Pritisnite tipku ,HISTORY” i odaberite vrijednost koju Zelite promijeniti. Pritiskanjem tipke
L,ENERGY/+"ili,COST/-, mozete mijenjati vrijednosti nagore ili nadole. Cim zavriite podesa-
vanje pritisnite tipku, SET/OK".

2.2 Postavke strujne tarife 2
Za postavke strujne tarife 2 postupajte kako je opisano u tockama 2i 2.1

O
02002020 020

Napomena:

Ako su postavljene dvije strujne tarife, tarifa 1 se uklju¢uje u podeseno vrijeme a iskljucit
e se ¢im dode vrijeme na koje je postavljena tarifu 2. Strujna tarifa 2 ¢e se okoncati, ¢im
se pokrene strujna tarifa 1.

3. Postavke preopterecenja

Zadrzite tipku ,ENERGY/+" tri sekunde - dok se u lijevom gornjem kutu zaslona ne pojavi
natpis ,OVERLOAD". Onda se pomocu tipke ,HISTORY" krecete po postavkama vrijednosti
i podesite maksimalnu vrijednost opterecenja. Osnovna postavka je vrijednost 3 680 W.
Postavke pohranite pritiskanjem tipke ,SET/OK". Pri prekoracenju postavljene vrijednosti
opterecenja natpis,OVERLOAD" pocinje treptati.

4. Postavke CO::

Pritisnite tipku,,COST/-, vi$e puta, sve dok se ne pojavi sljedeci prikaz.

.." '." '." L"KgCOz
00w

Poslije toga zadrzite tipku ,SET/OK" tri sekunde. Pomocu tipke ,HISTORY” se mozete
kretati medu postavkama vrijednosti. Pomocu tipki,ENERGY/+" ili,COST/-, povecavate i
smanjujete vrijednosti. ostavke pohranite pritiskanjem tipke ,SET/OK".

5. Graf potrosnje za posljednjih 7 dana/tjedana/mjeseci

Pomocu tipke ,HISTORY” mozete promijeniti postavke prikaza za posljednjih 7 dana, 7
tjedana ili 7 mjeseci.
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7 dana

U desnom gornjem kutu grafika je prikazan odnos kojim je predstavljena potro3ena energija.
U prikazanom slucaju jedan stupanj (crtica) odgovara 1 kWh, $to znaci da je prethodnog
dana potro3nja bila 2 kWh (1 kWh x 2 stupnja)

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR1  KWh ]

—
— —
-1 -2

N —
——
4 5

-7

7 tjedana

U desnom gornjem kutu grafika je prikazan odnos kojim je predstavljena potrosena energija,
u ovom slucaju jedan stupanj (crtica) odgovara 20 kWh (2 kWh X 10), Sto znaci da je prosli
tjedan potrosnja bila 60 kWh (20 kWh x tri stupnja).

I‘POWE% CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

g1l
a1l
alll
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-2 -6

7 mjeseci

U desnom gornjem kutu grafika je prikazan odnos kojim je predstavljena potro3ena energija,
u ovom sludaju jedan stupanj (crtica) odgovara 50 kWh (5 kWh X 10), sto znaci da je prosli
mjesec potro3nja bila 100 kWh (50 kWh x 2 stupnja)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Pojedine vrijednosti stupnjeva (tj. potrosene energije), mogu biti sljedece:

1BAR=1kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)
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6. Stvarna potrosnja u danima/tjednima/mj ima

6.1. Stvarna potrosnja energije u posljednjih 7 dana:
Zadrzite tipku ,HISTORY” tri sekunde, ¢im zaslon bude na prikazu, DAILY".

rPOWEH CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  Kwh ]

4 2

oIl

4 5

sl

Pritisnite tipku,,ENERGY/+" ili,COST/-, kako biste odabrali dan koji Zelite prikazati. Prikaz -1
znaci - jucer, -2 - prije dva dana itd. sve do -7 - prije tjedna. Stvarna potrosnja se prikazuje
u drugom redu.

6.2. Stvarna potrosnja energije u posljednjih 7 tjedana:
Zadrzite tipku,,HISTORY” tri sekunde, ¢im zaslon bude na prikazu ,WEEKLY".

[POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

oIl
g1l
<

-2 -5

-

Pritisnite tipku,ENERGY/+" ili, COST/-, kako biste odabrali tjedan koji zelite prikazati. Prikaz
-1 znadi prosli tjedan, -2 - prije dva tjedna itd. sve do -7 - prije sedam tjedana. Stvarna
potrosnja se prikazuje u drugom redu.

6.3. Stvarna potrosnja energije u posljednjih 7 mjeseci:
Zadrzite tipku ,HISTORY” tri sekunde, ¢im zaslon bude na prikazu,MONTHLY".

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|l
I
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Pritisnite tipku,ENERGY/+" li, COST/-, kako biste odabrali mjesec koji Zelite prikazati. Prikaz
-1 znati prosli mjesec, -2 - prije dva mjeseca itd. sve do -7 - prije sedam mjeseci. Stvarna
potrosnja se prikazuje u drugom redu..
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7.Brzo brisanje podataka

7.1. Pritisnite,ENERGY/+" i ujedno ,COST/-, i zadrzite tri sekunde - dok zaslon ne po¢ne
treptati.

7.2. Potom pritisnite ,SET/OK" i zadrzite tri sekunde. Svi podaci ¢e biti izbrisani.

Zamjena baterija

8.1. Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani mjeraca.

8.2. Izvadite koristene baterije.

8.3. Umetnite nove baterije 2x 1,5V (LR44/AG13).Vodite racuna o pravilnoj orijentaciji baterija.
Rabite samo alkalne baterije. Nemojte rabiti punjive baterije.

8.4. Zatvorite poklopac

A Sigurnosne upute

« Mjerac prikljucujte samo na elektri¢cnu mrezu 230 V~/50 Hz (£10 %) 16 A maks., koja ima
zastitni kontakt.

« Na mjerac¢ smiju biti prikljucena elektri¢na trosila koja se napajaju naponom 230 V~/50 Hz.

- Obratite pozornost na podatke na plocici trosila koje prikljucujete na uredaj.

« Maksimalna ulazna snaga elektri¢nih trosila prikljucenih na uredaj ne smije prekoraciti
granicu od 3 680 W (maks. struja 16 A).

« Mjerac rabite samo na zatvorenom i u suhoj sredini. Uporaba mjeraca na otvorenom je
strogo zabranjena!

- Za napajanje zaslona se koriste alkalne baterije. Baterije nemojte puniti, nemojte na njima
praviti kratak spoj, nemojte ih rastavljati niti bacati u vatru, nemojte kombinirati nove i
stare baterije, niti razlicite tipove, sustave i marke baterija, izvadite baterije iz uredaja koji
se duze vrjemena ne rabi, drZite baterije van dohvata djece.

- Bilokakva uporaba mjerace, koja odstupa od one navedene u prethodnim odjeljcima ovih
uputa, vodi ostecenju ovog proizvoda i povezana je sa opasnoscu od kratkog spoja, povreda
od elektri¢nog udara i sl. Mjera¢ ne smije biti mijenjan ili na bilo koji nacin izmijenjen! Treba
se bezuvjetno pridrzavati sigurnosnih upozorenja.

« Za materijalne Stete i za Stete na licima, koje su nastale uslijed neprimjerenog rukovanja
s mjeracem ili zanemarivanjem uputa i sigurnosnih upozorenja navedenih u uputama ne
prihvacamo nikakvu odgovornost. U takvim slucajevima prestaju sva prava na jamstvo.

- Treba voditi racuna kako bi se izbjeglo prekidanje dovodnog zastitnog vodic¢a na uredaj - u
slucaju prekida zastitnog vodica postoji opasnost po Zivot.

« Preporucena radna temperatura okolice je u rasponu od 0 °C sve do +50 °C. Vise temperature,
posebice pri mjerenju velikog trosila, vode opasnosti od pregrijevanja a time i do trajnog
ostecenja i unistenja mjeraca.

« Potrebno je iskljuciti rad uredaja u nepovoljnoj okolnoj sredini poput zapaljivih plinova,
parai prasine.

« Iz sigurnosnih razloga nikada nemojte rabiti mjera¢ u mokroj stanju i u vlaznoj sredini.

« Prilikom ¢i$¢enja ili odrzavanja uredaja, uredaj mora u svim okolnostima biti iskljucen sa
dolaznog radnog napona. Kondenzatori u uredaju mogu jo$ biti napunjeni, posebice ako
je uredaj prije kratkog vrjemena bio iskopcan sa napona.

« U Skolama i na obrazovnim ustanovama, u hobi radionicama i radionicama za vlastite
potrebe rad ovog uredaja je dopusten samo pod nadzorom obucenog osoblja.
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« U uredaj nemojte umetati igle, metalne ili druge provodne predmete.

« Ako se uredaj koristi na koji drugi nacin od onog koji je predvidio proizvoda¢, zastita
uredaja moze biti narusena.

« Redovito provjeravajte nije li uredaj P5821 ostecen.

« Bilo kakvo odrzavanje ili transport uredaja smije vr3iti samo stru¢njak iz oblasti elektroteh-
nike, koji je dokumentirano upoznat s odgovarajucim sigurnosnim i elektri¢nim propisima.

« Zaid¢enje uredaja i LCD-a koristite samo suhu meku krpu. Nemojte koristiti nikakva sredstva
za ¢is¢enje i nemojte uranjati proizvod u vodu!

« Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (uklju¢ivo djecu), koje fizicka, ¢ulna
ili mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja spre¢ava u sigurnom koristenju
uredaja, ukoliko nisu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili upuceni u koristenje ovog uredaja
od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se
osiguralo da se nece igrati sa uredajem.

Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani kucevni otpad. Koristite centre za

E sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljan-
je otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢na trosila odloze na deponije
otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i
narusiti vase zdravlje.

m EHepromeTp Ans BUMipIOBaHHA CNOXMTOI eNeKTpoeHeprii

Descrierea aparatului

EHepromeTp P5821 (pani Tinbkn BuMiptoBay) ABNAE COOO0 €NEKTPOHHUI NPUCTPIN, AKUA
BUMIPIOE CMOXUTY eNEKTPUYHY eHeprilo, Ta OAHOYaCHO MOXe 0BUMCNIoBATY | BiA06pasnTH
BUTPATV Ha POBOTY NPUCTPOIO KOTPWI BUMIPIOEMO 3a AOMOMOrolo rpadika. Ha rpadiky moxeTe
BCTaHOBWTW OCTaHHi 7 AHIB / TVKHiB / MicAuiB. Lie BUMipIOBaHHA Aonomarae KopucTyBayam
3HWKYBATW BUTPATM Ha eNeKTPOeHEpTilo NPy OAHOUACHOMY 3HUKeHHI BuKnAis CO,.

TexHiuHi gaHi:
HomiHanbHa Hanpyra: 230-240 B 3miHHoro Yac 3anucy: Big 0 c go 9 999 gHis

cTpymy/50 'y Po6oua Temnepartypa: 0-50 °C
HomiHanbHuin cTpym: 16 A makc. [liana3oH BuMiptoBaHHs: i 2 10 3 680 BT
Makc: HaBaHTaxeHHs: 3 680 BT [liana3oH cnoXuBaHoI enekTpoeHeprii:
Po6oua Hanpyra: 175-276 B 3miHHoro 0 kBT-rog o 9 999 kBr-rog

cTpymy/50 'y Batapeiiku: 2x 1,5 B (LR44/AG13)

BrikopucTaHHA y HOpManbHOMY CyXOMy cepefioBULL 3 BIAHOCHOI0 BosoricTTio Bif 0 % a0 90 %
MigknioyeHHs:
CrnouaTky 3HIMiTb NNACTUKOBY CMYXKKY 3 6aTapeiiHoro Biaciky Ha
@ @ ) 3a/jHilh CTOPOHI Npunaay, BiANOBIAHO A0 MaOHKOM.
E BcTaHoBneHi 6atapeiiku 2x 1,5 B (LR44/AG13) BUKOPUCTOBYETHCA
ANA XUBNEHHA NamM'ATi BUMiploBaya.
P pull out L . . . .
@y MoTim nigknioyiTs BUMIpIoBay A0 Mepexi 230 B 3miHHOro cTpymy Ta
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[0 BUMiptoBaya MoKw, Lo He NigKoyaiTe Xo[HOro NpucTpoto. AKLLO Ha gucnnei BumipioBaya
He 306pa3ATbCA )KoAHI AaHi ab0 iX He YiTKO BUAHO, HAaTUCHITb KHOMKY,RESET” 3a gonomoroto
rocTporo npunagy, Hanpyknag pyuku abo onisusa. MoTim Ha Aucnnei 306pasaTbca BCi 3HaKY,
AK MOKa3aHOo HUXKYE Ha MasioHKy. 306paxeHHs Gyae TpUBaTU NPUBAN3HO 3 CeKYHA,.

HanawTyBaHHA gucnnesn:

kHonok ,ENERGY/+" (ana 36inbweHHA napametpis) abo
,COST/-" (nnA 3MeHLeHHA napameTpiB). HaTUCHYBLLW KHOMKY

[ =y DAY
i \; ‘ ':! uWHZ 1. HanalwTyBaHHA aKTyanbHOro Yacy
i " KoCOs 1.1 HaTucHitb kHonky ,SET/OK” npotarom 3-x cekyHz, Bu
i -I_“ PM&& BgKWh nepebyBaeTe B PeXuMi HanalwTyBaHHATA NMOYHE MUTaTh
i rowER covsweToy iKOHKa roiuH. MapameTpy Yacy 3MiHIOTbCA 3a [JONIOMOTO0
\

- »HISTORY” nep Te MiXK rogj| ixi . Micna
. TOro AIK BCTAaHOBUTE aKTyaNbHUIN Yac, HAaTUCHITb KHOMKY
#SET/OK".

HanawTyBaHHA 12/24 rognHHOTO pexnmy

MicnA cTaHgapTHOro HanalTyBaHHA akTyallbHOrO Yacy Ha BUMipIoBaYi, € HanaLITOBaHWi 24-0x
TOAVHHOBMI Yac. KL XoueTe 12-roaMHoBe 306paeHHs, 0AHOYACHO NPUTPUMANTE KHOMKM
,HISTORY" Ta,ENERGY/+" npoTsirom 3-x cekyHa. Ha ancnnei nossntbca cimeon AM abo PM.
AM, ABNAETLCA PaHKOBUM 306paxeHHAM Yacy, PM ABNAETbCA YaCOM APYroi NONOBUHM AHA.
HanawTyitte HeobXigHMIN pexnumMoBun roguHy (12/24).

3 TR I 3 1

1.2 3aranbHuii Yac poboTu nigkntoyeHoro npuctpoto (TOTAL TIME):

AK TiNbKN HaBaHTaXeHHA (MOTYXHICTb NiKNIoYeHOro Npunafy) Ginblue, Hix 2 BT, aBToMaT4HO
NMOUMHAETLCA 3aBaHTaXeHHA Yac. 306paxeHHA yacy poboTY aKTUBYETLCA 3a AOMOMOTO
HaTWUCKaHHA Ha KHonKy,COSTA"

3 e

Lo
N E 13 ¢
| i3h
3 3a gonomoroio,,COST/-, NOCTynoBo Ha gucnnei 306paxyere:
« Yac po6oTu yinkom

« Llinkom cnoxusaHHA enekTpoeHeprii 0,00-9 999 kBT

[
VLN Ngwn
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« LlinkoBa cyma Ha cnoxuty eHeprito 0,00-9 999 rprBeHb

TOTAL " - -

COST " '-‘ .‘ "‘m
« BapricTb enektpoeHeprii B Tapudi 1 (0,00 rpuseHb/KBT-rog —

= ""”"KWh

« lfoguHa nouatky Tapudy 1
mmmn 0000

« BapricTb enexktpoeHeprii B Tapuei 2 (0,00 rpuseHb/KBT-rog —

Qoo
IEE B ’.'".""KWh

« foguHa nouatky Tapudy 2

9 999 rpuBeHb/KBT-roa)

9 999 rpuBeHb/KBT-roa)




« CnoxwuBaHHA Uinkom CO2 B kr 0,00 — 9 999 kr

.' .' KgCO2

X

-

2. HanawTyBaHHA NOTo4HOro Tapudy
CrucHiTb kHonky,COST/- cTinbKu pasis, NOKM He BBilAETE B HaNaLLTyBaHHA MOTOYHOTO Tapudy.

[
w0 L0000

Mputpumaiite KHonky,SET/OK” npotarom 3-x cekyHa. MouHe muratu, DUAL TARIFF, 3HOBY
HaTUCHITb KHonKy ,SET/OK” — Bukopucraiite kHonky ,HISTORY w06 3miHuTK uncna, notim
HaTucHiTh ,ENERGY/+" a60,COST/-, Wob BCTaHOBWTY Aiana3oHy Mix 0,00 rpuseHb/KBT-roa
- 9999 rpuseHb/KBT-rog, Mix Lndpu nepemiujaetecsza agonomoroto kHonkw,HISTORY,notim,
HaTUCHITb KHoMKy ,SET/OK” inAa ninTeeppkeHHA 3afaHnx napameTpis.

2.1 HanalwTyBaHHSA Yacy NoTo4HOro Tapugy 1

MicnA HanawTyBaHHA NapameTpis, Ha gucnnei 3'aBuTbcA ,TIME START”

o0
LY LAY

HatucHitb kHonky ,HISTORY” i BubepiTb NnapameTpu, AKi xouete 3MiHUTW. HaTuCHYBLWIN
Ha kHonky ,ENERGY/+" abo ,COST/-', 3miHuTe napameTpu Bropy abo BHU3. 3aKkiHuMBLIN 3
HanawTyBaHHAM, HaTUCHITb KHomKy ,SET/OK"

2.2 HanawTtyBaHHA NOTOYHOTro Tapudy 2
JInA HanawTyBaHHA NOTOYHOro Tapudy 2, AiliTe, AK ONNCaHO B NyHKTax 2 i 2.1




Mpumirka:

AKWO HanalwToOBaHWUII NOABINHNIA NOTOUHMI Tapnd, Toai Tapnd 1 BKAKYAETLCA Y
BCTaHOB/IEHUI Yac, @ TAKOX OJHOUACHO BUMKHETBCA, AK TiNbKN HacTaHe BUGHaHWIA yac Ana
Tapudy 2. MoTouHMii Tapnd 2 3aKIHUNTLCA, AK TINbKU BKIIUATLCA NOTOUHUI TapUd

3. HanawtyBaHHA NepeBaHTaXKeHHsA

MpuTpumaiite kHonky,ENERGY/+" npoTArom 3 cekyHa, NOKM Ha AUCNAEl B BEPXHbOMY NiBOMY
KyTKY 3'ABUTbCA Hanuc, OVERLOAD". MoTim 3a gonomoroto kHonku,HISTORY” nepemiluaeteca
MiX HanawTyBaHHAM MapameTpiB Tak HanaluTyeTe MaKCMMabHi MapameTpy NPUcTpolo.
OCHOBHe HanalTyBaHHs, Lie NnapamHTpK 3 680 BT. HanawTyBaHHA 36epexeTe CTUCHYBLUN
kHonky ,SET/OK". Mpy nepesulIeHHi HanalWToBaHNX NapamMeTpiB HaBaHTaXeHHS, MOYHe
muratn Hanuc,,OVERLOAD".

4.HanawryBaHHA CO2:
Haxvmariite kHonky ,COST/-, CTinbKn pasis NOKM He 3'ABNATbCA HACTYMHI NapameTpu.

.." '." '." ’."KQCOZ
000w

Motim, HaXMiTb Ta npuTpumaiiTe kHonky ,SET/OK” npoTarom 3-x cekyHa. 3a AOMOMOro0
KkHonkwu ,HISTORY” nepemiljaeteca MiH HanawTyBaHHAM napametpis. KHonkamu ,ENER-
GY/+" a6o ,COST/-, 36inblyitTe abo 3meHLLyiiTe NapameTpu. HanawTyBaHHA 36epexeTe
HaTWUCHYBLWW KHonKy ,SET/OK"

5. padik cnc 3a OCTaHHIX 7 AHIB/TWXXHIB/MicALiB
3a ponomoroto KHomky ,HISTORY” MoxeTe 3MiHIOBaTV HanalwTyBaHHA KOTPi 306paxeHi
NPOTATOM OCTaHHIX 7 AHIB, 7 TUXKHIB abo 7 MicALiB.

7 pHiB

B NpaBoMy BepXHbOMY KyTi rpadika € nepefiaua, Aka NoKasye CNoXuTy eHepriio, B AaHOMY
BUNaAKy ofuH piseHb (none) signosigae 1 KBT-roa., Le 03Havag, Wo MUHYNOro aHA 6yno
cnoxwuTo 2 KBT-rog (1 KBT-rog x 2 pisHi)

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 Kwh ]

7 TVXKHIB

B NPaBOMY BEPXHbOMY KyTi rpadika € nepeaaya, Aka NoKasye CroXuTy eHepriio y faHOMY
BUNaAKy OfUH piBeHb (none) sBianosiaae 20 KBT (2 x 10 kBT-roa)., Le 03Havag, Wo MUHYNNi
TVKAEHb 6yno cnoxmTo 60 KBT (20 KBT-rog. X 3 piBHi)
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I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhXi0]

4 2 3 4 5 6 -7
7 micauis

B NPaBOMYy BepXHbOMY KyTi rpadika € nepefauya, Lo NOKasye CNoXUTY eHeprito y aHOMY
BMNaAKY OAuH piBeHb (none) Bignosigae 50 KBT (5 x 10 KBT-rog), Lie 03Havag, Wo MUHYNWii
MicsAub 6yno cnoxwuto 100 KBT (50 KBT-rog. X 2 piBHi) rpagycu)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

sl

-3

Il

-5

sl
<|lI

OKpemi NnapameTpy CnoXmBaHHA enekTpoeHeprii BKasaHi 3a JOMOMOroo PiBHIB:

1BAR=1kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. DaKTNUYHe CNOXNBAHHA B AHAX/TUXHAX/MicALAX

6.1. DaKTHUYHe CNOXMBaHHA eNeKTPOEHePrii NPOTArOM OCTaHHiIX 7 [IHIB:

CTucHiTb Ta npuTprMaite kHorky,HISTORY” npotarom 3 cekyHga, Wwo6 ekpaH 6yB B MONOXeHHi
daily”.

[POWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:I  KWh ]

—_——
-1 2

o|ll

—_—— —
4 5 7

HatucHite kHonky,,ENERGY/+" a60,COST/-, Wwob Bnb6paTi ieHb, KOTPUI XoueTe 306pasnTu.
306pakeHHs -1 03Hauyae BYOPA, -2 fiBa AHI TOMY i T.A. @K A0 -7, CiM AHIB Tomy. PakTnuHa
BUTpaTa 306paxeHa Ha pyromy pAaaKy.

6.2. DaKTUYHe CNOXMBaHHA eNeKTPOeHePril NPOTArOM OCTaHHIX 7 TUXKHIB:

CTVCHITb Ta NpuTpumarite kHornky,HISTORY” npoTarom 3 cekyHg, Wwob ekpaH 6yB B NONOXKEHHi
,weekly”.
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[POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

oIl
g1l
<

-2 -5

-6

HatucHite kHonky ,ENERGY/+" a6o ,COST/-, wob Bubpaty TMKAEHb KOTPUI XoueTe
306pasntu. 306p -1 03Hauae YN TUXKAEHD, -2 Ba TUXKHI TOMY i T.A. aX [0 -7,
Cim TVKHIB ToMy. DaKTYHa BUTpaTa 306paxeHa Ha ipyromy pAAKy.

6.3 QakTn4Ha BUTpaTa efneKTpoeHeprii 3a 0cTaHHi 7 micAuiB:

CTuCHiTb Ta npuTprMaiTe KHorky,HISTORY” npotarom 3 cekyHa, o6 ekpaH 6yB B MONOXeHHi
,monthly”.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY  [1BAR=5 KWhXI0]

4 2 3 -4 5 -6 -7

HatucHitb kHonky ,ENERGY/+" a60,COST/-, o6 BUGPaTV MicALb KOTPUIA XOUeTe 306pasunTu.
306pakeHHs -1 03HaYaE MUHYNNI MicALb, -2 ABa MiCALi TOMY i T.A. @K 0 -7, CiM MiCALIIB TOMY.
(DakTnuHa BUTpaTa 306pakeHa Ha APYromy pAaKY

7. LLIBuAKe aHynioBaHHA AaHNX

1.7 HatucHitb ,ENERGY/+" Ta ogHouacHo ,COST/-, NpoTArom 3-X CeKyHA, NOKW eKpaH He
NoYHe muraTun.

2.7 MoTim HaTucHITb ,SET/OK” npoTarom 3-x cekyHpa. Bci aaHi 6yayTb aHynboBaHi.

8. 3amiHa 6aTapeiiok

8.1. BigkpuiiTe KpULLKy 6aTapenHOro BiACiKy Ha HVXKHI YaCTWHI BUMiptoBaya.

8.2. BuimiTh BUKOpUCTaHi baTapeiku.

8.3. Bnoxitb HoBi 6aTapeiiku 2x 1,5 B (LR44/AG13). [l6aiiTe Ha NpaBUibHY NONAPHICTD.
BuKopucToBYiTe TiNbKU NyXHI 6aTapeiiky, Wo He 3apaAKaloTbCA.

8.4. 3aKpuiiTe KPULLKY.

A 3axoam 6e3neKn BUKOPUCTBaHHA

- BumiptoBay nigkniouite fo enektpomepexi 230 B 3miHHoro ctpymy/ 50 My (10 %)
16 A MaKc. KOTpa OCHalLieHa 3aX1CHIM KOHTaKTOM.

« lo BUMipioBanbHOro nNpunagy MoXyTb OyTu NiAKNIOYEHi | eneKTpuUHi npunagu, Aki
po3paxoBaHi Ha XuBneHHs Bia 230 B 3miHHoro ctpymy / 50 .

« 3BePHITb yBary Ha jaHi yBefieHi Ha WTKY 3aBOAY-BUPOGHIKa eNeKTponpunaais, ki byay o
niAKoYeHi 4O NPUCTPOIO.

« MakcrmanbHa NOTYXHICTb MiAKMIOYeHOro enekTponpunazy Ao BUMIpIoBaya, He MOBUHHa
nepeswulysaTi 3 680 BT (Makc. cTpym 16 A).
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« Mpunagom KopucTyinTeca TiNbKW B 3aKPUTUX NPUMILLEHHAX Ta B CYXOMYy CepefjoBuLi.
KopucTaTtuca npunagom Ha BynuLi cyBopo 3abopoHeHo!

o6 3apapxaTv Ancnneit BUKOPUCTOBYIOTbCA NyXHi 6aTapeiiku. batapeilkn He
nepesapagaiTe, He pobiTb KOPOTKOro 3aM1KaHHS, iX He PO361paTK Ta He K1falTe yBOTOHb,
He cnifj 3milyBaTh cTapi i HOBI GaTapeliku, pi3Hi TNK, CUCTeMK Ta MapKn GaTapenok,
BuMaiiTe 6aTapeiiku 3 npucTpoto, Aklllo foBWKMI Yac NPUNaaom He KOpUCTyeTecs,
36epiraiiTe 6aTapiKui B HeOCTYMHOMY ANA AiTer MicLi.

- Byab-AKe iHWe BUKOPWUCTaHHA BUMipIOBaya, HiX Te, AK BBEAEHO BHULLe B iHCTPYKUIT
KOPUCTyBayua, MOXe NOLKOAUTY Liei BUPI6, a TAKOX BOHO TiCHO NOB'A3aHO 3 BUHNKHEHHAM
Hebe3neku, a TO UMEHHO KOPOTKOTO 3aMUKaHHA (3aMUKaHHSA), YPaXKeHHA eneKTPUYHUM
CTpPyMOM i T.4. BumiptoBau He [03BONAETLCA ByAb-AKMM cnocobom 3miHoBaTabo
nepepobnatucal Bkpait Baxn1Bo JOTPUMYBATVCA NPaBWA TeXHiKK Ge3neku.

+ He Hecemo »KofHOI BiAMNOBIAANbHOCTI 33 BCi MaTepiasbHi LUKOAM Ta WKOAM 0cobam, KOTpi
BUHVKIM HEHANEXHNUM NOBOAXEHHAM 3 NPUNAAOM a6o HEOXalHVM BiAHOWEHHAM A0
IHCTPYKLUT i npaBmn 6e3nekw, Wo yKasaHi B KepPiBHULTBI ANA KOPUCTYBaya. Y Takux BUNagKax
rapaHTisa CTa€ He fiiicHot0.

« HeobxigHo 6y Ty 06epexxHuMm, Wob He NOLIKOANTY NiABIAHNI Kabenb A0 NPUCTPOLO - y pasi
MOLIKOMPKEHHA MifABIAHOTO Kabens BUHMKAE Hebe3neKa ANA XnTTA.

« PekomeH0BaHa poboua TemnepaTypa HaBKONMLIHBOTO cepeAoBHLIa y Mexax Bia 0 °C o
+50 °C Bucoka Temnepatypa, 30Kpema B NpoLeci BUMipioBaHHA BENVKUX NPKUAaais,
npu3BoAUTL A0 Hebe3nekn neperpiBaHHA a UMM NOCTINHOMY NCYBaHHIO i PyNHYBaHHIO
nNpUCTPOIo BUMiploBaca.

+ 3a60pOHAETLCA, WO6 NPUCTPI NpaLioBaB y Hebe3neyHOMy cepefoBuLLYi, TAKOMY AK
cepefoBWLLi ropioymx rasis, napis i TOPOXy.

« 3rigHO NpaBwn 6e3neku HIKONK He BUKOPUCTOBYIMTE BUMIPIOBaNbHUI NPUNaz y MOKPOMY
CTaHi i Bonornx cepefioBuLLax,.

«Mpu ynweHHi abo NOTOUHOMY PEMOHTI NPUCTPIN NP yCix 06CTaBUHaX NOBUHEH GyTW
BUK/IIOYEHUM Bifi MEPeXi MBNeHHA. KOHAeHCaToOpM y MPUCTPOI BCEX TaKy LLe MOXYTb By
3apAmKeHi, 0cOBAMBO y TOMY BUNAAKY, AKLLO NPUCTPil ByB AEAKWIA Yac BIAKMIOUEHI Bi HANpyrn.

« Y wKonax i HaBYanbHNX 3aKNaaax, y TBOPUYMX MaiCTEPHAX | MaNCTEPHAX ANA YMINNX pyK,
AaHuWii NpUCTPIn Mofe NpaLoBaT TiNbKK Nif HarnAAoM KeanipikoBaHoOro nepcoHany.

« [lo NpUCTPOIO He BCOBYATE XOAHI FroNKW, MeTanesi abo iHLWi CTPYMONPOBiAHI NpeameTU.

« fKLLO NpUCTPIit ByaeTe BUKOPUCTOBYBATU iHLIMM CNOCOBOM, HiX Lie nepeabayeHo, 3axncT,
Lo 3a6e3neuyeTbCs NPUCTPOEM MOXe ByTV MOPYLLEHNIA.

« PerynapHo koHTponionTte npunapa P5821, um BiH He MOLWKOAMKEHNIA.

« ByAb-Aike TexHiuHe 06CNyroByBaHHA abo PeMOHT MOBUHEH BUKOHYBATWCA TiNbKM
KBanidpikoBaHUM dpaxiBLiem, AKWIA € ABHO 03HANOMEHWI 3 BIANOBIAHUMU €NEKTPOTEXHIYHMMN
npasunamm Ta Mipamu 6esneku.

« Mpw unweHHi npuctpoto i LCD iHAnKaTopiB BUKOPUCTOBYITE TiNbKK CyXY, M'ArKY TKaHWUHY.
Hikonu He BUKOPUCTOBYITE XXO[HNX MMIOUMX 3aCO6iB Ta He 3aHyploiiTe MPUCTPOT y BOAy!

« Llei npucTpiin He Npu3HaYeHnin Ans KOPUCTYBaHHA 0cOBam (BKIIOUHO AiTelt), ANs KOTPUX
$i3nyHa, NoUyTTEBA UM PO3yMOBA HE3AIBHICTD, UM HE AOCTAaTOK AOCBIAY Ta 3HaHb 3a60POHAE
HUM 6e3neyHo KOPUCTYBaTUCA, AKLO Taka 0coba He Byae Mia AOrNAAOM, UM AKLLO He
6yna nposefeHa ANA HeT IHCTPYKTaX BiHOCHO KOPUCTYBaHHA CNOXMBaYeM BifNoBiHO0
0co60to, KOTpa BiANOBIAAE 3a i 6e3neyHicTb. HeobXiaHO AMBUTUCA 3a AiiTbMK, Ta 3a6e3neunTn
TaK, o6 BOHM 3 MPUCTPOEM He rpanuca.
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BIKOPUCTOBYIATe MicLiA 360py COpTOBaHWX BiaxoAiB. LLIo6 oTpumaTi 6inblu AeTanbHy
iHdopMmaLiilo Npo yTunizaLilo LIboro NPoAyKTY 3BEPHITLCA A0 MICLEBUX OPraHiB.
AKLLO eNneKTpONpuNaan BUKNAAKTLCA Ha 3BaNULLE CMITTA, He6e3NeuHi peyoBnHN
MOXyTb MPOCOUUTUCA B FPYHTOBI BOAW | MOTPANUTU B XapUYOBUI NaHLIOT i LM
NOLIKOANTY BaLLe 3J0POB'A.

Ef He BrkupaiTe enekTpuuHi Nnpunaaw, AK He copToBaHUil No6yTOBWMIA BiAXiA,

m Contor de masurare a consumului de energie electrica

Descrierea aparatului

Contorul P5821 (in continuare doar contor) este un dispozitiv electronic, care masoard energia
electrica consumata si, in acelasi timp, reuseste sa calculeze si sa vizualizeze cu ajutorul dia-
gramei cheltuielile de exploatare a dispozitivului masurat. Pe diagrama este posibila setarea
ultimelor 7 zile/saptamani/luni. Acest consum i ajutd pe utilizatori sa reducd cheltuielile
pentru energia electricd si, concomitent, sa reduca emisiile de CO2.

Date tehnice:

Tensiunea nominala: 230-240 V~/50 Hz Temperatura de functionare: 0-50 °C
Curent nominal: 16 A max. Gama de madsurare: 2 pana la 3 680 W
Sarcina max.: 3680 W Intervalul de consum al energiei el.:
Tensiune de lucru: 175-276 V~/50 Hz 0 kWh péna la 9 999 kWh

Perioada inregistratd: 0 s pana la 9 999 zile  Baterii: 2x 1,5V (LR44/AG13)
Utilizare in mediu normal uscat cu gama de umiditate relativd de la 20 % la 90 %

Conectarea:
Tnliturati banda de plastic din locagul bateriilor pe partea din spate
® @ ) @ contorului, conform ilustratiei. Bateriile instalate 2x 1,5V (LR44/
“ AG13) servesc la alimentarea memoriei contorului.
| oullout  Apoiconectati contorul lareteaua electrica de 230V~ si, deocamdata,
&) nu conectati la contor niciun consumator. Daca pe ecranul contorului
nu se afiseaza niciun fel de date ori acestea sunt ilizibile, apasati
butonul ,RESET” cu ajutorul unui obiect ascutit cum este creionul ori pixul. Apoi pe ecran se
vor afisa toate simbolurile, ca in ilustratia de mai jos. Afisarea dureaza timp de cca 3 secunde.

" 4oAY Setarea ecranului:

. ’.‘ 0.0 ‘WHz 1. setarea orei actuale

e Xacos 1.1 Apésati butonul ,SET/OK" timp de 3 secunde, sunteti in
BB regimul de setare si incepe sa clipeascé simbolul ceasului.
pre——————e KWh | valorile orei le modificati cu ajutorul butoanelor, ENERGY/+*
DAL WESLYMONTHY OF_(IBARE230X9LY | (valori in crestere) ori ,COST/- (valori in descrestere). Prin
apasarea butonului ,HISTORY” comutati intre valorile orei
si minutelor. Imediat ce aveti reglatéd ora actuala, apasati
butonul ,SET/OK".
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Setarea regimului orar 12/24

Dupd setarea in mod standard a orei actuale pe contor, este setat ciclul orar de 24 de ore.
Daca optati pentru afisarea ciclului orar de 12 ore, tineti concomitent butoanele ,HISTORY"
si LENERGY/+" timp de 3 secunde. Pe ecran apare simbolul AM ori PM. AM este afisarea
orei inaintea amiezii, PM este afisarea orei de dupa amiaza. Setati regimul orar preferat de
dumneavoastra (12/24).

CiB30 — . 430

1.2 Durata totatla de exploatare a consumatorului (TOTAL TIME):

Indat3 ce sarcina (puterea consumatorului conectat) este mai mare de 2 W, incepe automat
contorizarea timpului. Afisarea duratei de exploatare o activati prin apasarea butonului
,COST/-,.

5 e
oo

i
1.3 Cu ajutorul butonului,COST/-, afisati succesiv pe ecran:

« Durata totald de functionare
« Consumul total de energie electrica 0.00-9 999 kWh

TOTAL ‘ " .: .:

-,
L wn

« Cheltuielile totale pentru energia consumatd 0.00-9 999 RON

" - W w
e’ o ‘e e 3
LA
« Pretul energiei electrice in tariful 1 (0.00 RON/kWh - 9 999 RON/kWh)

Oy
memn L0000 0w,

« Ora de incepere a tarifului 1
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000000 001
000 0

« Pretul energiei electrice in tariful 2 (0.00 RON/kWh — 9 999 RON/kWh)

COS |

D
20 20,020 0 G

« Ora de incepere a tarifului 2

TINE

0.0
000

«Volumul CO2 in kg: 0.00 - 9 999 kg CO2 /kWh

) e
2000 00 00w

« Consumul total de CO2 in kg 0.00 - 9 999 kg

TOTAL

.." .: KgCO2
PR

2. Setarea tarifului de curent
Apasati butonul ,COST/-" pana ce intrati in setarea tarifului de curent

HEEEN

oo oo
020 020,000 20 G

Tineti butonul ,SET/OK” timp de 3 secunde. ncepe sa clipeasca,,DUAL TARIFF, apasati din
nou, SET/OK" - folositi butonul ,HISTORY” pentru modificarea cifrei, apoi apasati,ENERGY/+"
ori,,COST/-, pentru setarea intervalului intre 0.00 RON/kWh - 9 999 RON/kWh, intre cifre
navigati cu ajutorul butonului,HISTORY" in incheiere apasati,SET/OK" pentru confirmarea
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valorilor setate.
2.1 Setarea orei tarifului de curent 1
Dupé setarea valorilor pe ecran apare ,TIME START"

o0 0
LY AN

Apasati butonul ,HISTORY" si selectati valoarea, pe care doriti sa 0 modificati. Prin apasarea
butonului,ENERGY/+" ori,COST/-, modificati valorile in sus ori jos. Imediat dupa terminarea
setarii, apasati butonul ,SET/OK".

2.2 Setarea tarifului de curent 2
Pentru setarea tarifului de curent 2 procedati cum este descris in punctele 2 si 2.1

Mentiune:

Daci este setat tariful de curent dublu, atunci tariful 1 se activeaza la ora setatd si se dezac-
tiveazd imediat ce intervine ora setatd pentru tariful 2. Tariful de curent 2 inceteaza imediat
dupa activarea tarifului de curent 1.

3. Setarea suprasolicitarii

Tineti butonul ,ENERGY/+" timp de 3 secunde, pana ce pe ecran in coltul din stanga sus
apare inscriptia,OVERLOAD". Apoi cu ajutorul butonului,HISTORY” va deplasati intre setarea
valorilor si setati valoarea maxima a sarcinii. Setarea de bazé este valoarea de 3 680 W. Setarea
o salvati prin apasarea butonului ,SET/OK". La depasirea valorii setate a sarcinii incepe sa
clipeascad indicatia,OVERLOAD".

4.Setarea CO2:
Apésati butonul ,COST/-, pana ce se afiseaza urmatoarele indicatii.

.." '." '." ’-"KQCOZ

00 00w




Apoi tineti butonul ,SET/OK" timp de 3 secunde. Cu ajutorul butonului,HISTORY” va deplasati
intre setarea valorilor. Cu butoanele ,ENERGY/+" ori ,COST/-, mariti ori reduceti valorile.
Setarea o salvati prin apasarea butonului,SET/OK".

5. Diagrama consumului din ultimele 7 zile/saptamani/luni

Cu ajutorul butonului ,HISTORY” puteti sa modificati setarea afisarii pe ultimele 7 zile,
7 saptamani ori 7 luni.

7 zile

in coltul din dreapta sus al diagramei este transpunerea, care va indica energia consumat,
n acest caz un grad (segment) corespunde cu 1 kWh, rezultdnd ca ziua trecuta consumul
afost de 2 kWh (1 kWh x 2 grade)

[POWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  KWh ]

7 saptamani

Tn coltul din dreapta sus al diagramei este transpunerea, care va indica energia consumat3,
n acest caz un grad (segment) corespunde cu 20 kWh (2 kWh x 10), rezultand ca saptamana
trecuta consumul a fost de 60 kWh (20 kWh x 3 grade).

I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

4 2 -3 -4 5 6 -7
7 luni

Tn coltul din dreapta sus al diagramei este transpunerea, care va indica energia consumats,
n acest caz un grad (segment) corespunde cu 50 kWh (5 kWh x 10), rezultand ca luna trecuta
consumul a fost de 100 kWh (50 kWh x 2 grade)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

-3

I

-5

sl
<l
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Valorile individuale ale consumului de energie indicate cu ajutorul gradelor sunt:

1BAR=1kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Consumul real in zile/saptamani/luni
6.1. Consumul real de energie in ultimele 7 zile:

Tineti butonul ,HISTORY” timp de 3 secunde, pana ce pe ecran se afiseaza pozitia ,daily”.

rPOVlER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  Kwh ]

2

oIl

— —
-4 5

«ll

Apasati butonul ,ENERGY/+" ori ,COST/-, pentru a selecta ziua, pe care doriti sa o afisati.
Afisarea -1 inseamna ieri, -2 in urma cu doua zile etc. pana la 7 - in urma cu o saptdmana.
Consumul real se afiseaza pe randul al doilea.

6.2. Consumul real de energie in ultimele 7 saptdmani:
Tineti butonul ,HISTORY” timp de 3 secunde, pana ce ecranul va afisa pozitia ,weekly".

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]

lll
o[l
Il
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-2 -5

-6

Apasati butonul ,ENERGY/+" ori,COST/-, pentru a selecta saptamana, care doriti sé o afisati.
Afisarea -1 inseamna sdptamana trecutd, -2 in urma cu doua saptamani etc. pana la 7 - in
urma cu sapte saptamani. Consumul real se afiseaza pe randul al doilea.

6.3. Consumul real de energie in ultimele 7 luni:
Tineti butonul ,HISTORY” timp de 3 secunde, pana ce ecranul va afisa pozitia,monthly”.

POWER CONSUI

IMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

sl

3

Il

5

sl
<|lI
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Apasati butonul ,ENERGY/+" ori,COST/-, pentru a selecta luna, care doriti sa o afisati. Afisarea
-1 inseamna luna trecutd, -2 in urmd cu doud luni etc. pana la 7 - in urma cu sapte luni.
Consumul real se afiseaza pe randul al doilea.

7. Stergerea rapida a datelor

7.1. Apésati,ENERGY/+" si concomitent,COST/-, timp de 3 secunde, pana ce ecranul incepe
sa clipeasca.

7.2. Apoi apasati,,SET/OK” timp de 3 secunde. Toate datele vor fi sterse.

8. Inlocuirea bateriei

8.1. Deschideti capacul locasului bateriei pe partea de jos a contorului.

8.2. Scoateti bateriile uzate.

8.3. Introduceti baterii noi 2x 1,5V (LR44/AG13). Respectati polaritatea corectd. Folositi doar
baterii alcaline, nu cele reincdrcabile.

8.4. Inchideti capacul.

A Masuri de siguranta

« Conectati contorul la reteaua electricad de 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A max., care este
prevazutd cu contact de protectie.

«La contor pot fi conectate doar consumatoare electrice alimentate cu tensiunea
de 230 V~/50 Hz.

- Acordati atentie datelor pe eticheta de tip a consumatoarelor electrice conectate la aparat.

« Puterea maxima a consumatoarelor electrice conectate la paparat sa nu deopéseasca limita
de 3680 W (curent max. 16 A).

« Folositi contorul doar in incaperi inchise si in mediu uscat. Utilizarea contorului in mediu
exterior este strict interzisa!

« Pentru alimentatrea ecranului sunt folosite baterii alcaline. Nu incarcati bateriile, nu le
scurtcircuitati, nu le dezmembrati si nu le aruncati la foc, nu combinati baterii noi cu cele
vechi, diferite tipuri, sisteme si marci, scoateti bateriile din aparatul care nu va fi utilizat
timp mai indelungat, pastrati bateriile in afara accesului copiilor.

« Orice alta utilizare a contorului, decét cea descrisa in rubricile precedente ale acestor
instructiuni duce la deteriorarea produsului si implica aparitia pericolelor cum este scurt-
circuitatrea (scurtcircuit), electrocutare etc. Este interzisa modificarea ori restructurarea
aparatului! Trebuie respectate neconditionat masurile de siguranta.

- In cazul prejudiciilor materiale ale persoanelor, care au rezultat din manipularea neadecvata
a contorului oriignorarea indicatiilor si avertizarilor de siguranta cuprinse in instructiunile
de utilizare, nu ne asumam nicio responsabilitate. in asemenea cazuri se anuleazi orice
drept la garantie.

- Trebuie sa se asigure sa nu fie intrerupt conductorul de alimentare si de protectie a apa-
ratului - in cazul intreruperii conductorului de protectie exista pericol de electrocutare.

« Temperatura de functionare recomandata este intre limitele de la 0 °C pana la +50 °C. Tem-
peraturi mai ridicate, mai ales la efectuarea masuratorii unui consumator mai mare, duc la
pericolul supraincalzirii si, prin aceasta, la defectarea si distrugerea contorului.

- Trebuie exclusa utilizarea aparatului in conditiile de mediu nefavorabile cum sunt indeosebi
gaze, aburi si praf.

« Din motive de siguranta nu folositi contorul in stare umeda si in mediu umed.

« La curatare ori la intretinerea aparatului acesta trebuie deconectat in toate imprejurarile de
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la tensiunea de alimentare si functionare. Condensatoarele din aparat pot fiinca incarcate,
mai ales daca aparatul a fost deconectat de la reteaua de curent cu putin timp in urma.

- In scoli si institutii de invatdmant, in ateliere de amatori si in ateliere personale utilizarea
acestui aparat este permisa doar sub supravegherea personalului instruit.

- In aparat nu introduceti niciun fel de ace, obiecte metalice ori alte obiecte conductibile.

- Daca folositi aparatul in alt mod, decat cel stabilit de producator, protectia oferita de acest
dispozitiv poate fi perturbata.

« Controlati regulat aparatul P5821 sa nu fie deteriorat.

« Orice mentenanta ori reparatii ale aparatului pot fi efectuate doar de lucratorul specializat
in electrotehnica, care a fost instruit cu privire la reglementarile de siguranta si electro-
tehnica corespuzotoare.

- La curatarea aparatului si ecranului LCD folositi doar carpa moale uscata. Nu folositi deter-
genti si nu scufundati aparatul in apa!

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate
fizica, senzoriala sau mentala, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea
aparatului in sigurantd, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind
utilizarea aparatului de catre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asigu-
rata supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

zele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de
receptie contactati autoritatile locale. Dacd consumatoarele electrice sunt depo-
zitate la deseuri comunale nesortate, substantele periculoase se pot infiltra in
apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand sanatatea dumne-
avoastra.

ﬁ Nu aruncati consumatoarele electrice la deseuri comunale nesortate, folositi ba-

(Rl Energijos suvartojimo matuoklis

Prietaiso apraSymas

Energijos suvartojimo matuoklis P5821 (toliau — matuoklis) yra elektroninis jrenginys, ma-
tuojantis elektros suvartojima ir galintis apskaiciuoti ir rodyti matuojamo jrenginio veikimo
sgnaudas grafike. Grafika galima nustatyti rodyti paskutines 7 dienas/savaites/ménesius.
Si funkcija leidzia naudotojui sumazinti energijos i$laidas ir CO2 emisija.

Specifikacijos:

Vardiné jtampa: 230-240 V~/50 Hz Veikimo temperatra: 0-50 °C

Vardiné srové: maks. 16 A Matavimo diapazonas: nuo 2 iki 3 680 W
Maks. apkrova: 3 680 W Energijos suvartojimo diapazonas:
Veikimo jtampa: 175-276 V~/50 Hz Nuo 0 iki 9 999 kWh

Irasymo laikotarpis: Nuo 0 iki 9 999 dieny Akumuliatorius: 2x 1,5V (LR44/AG13)
Naudojant jprastomis sausomis salygomis esant nuo 20 iki 90 % santykinei drégmei.
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Prijungimas:
Pirma, pasalinkite plastikinj Zieda i$ baterijy erdvés matuoklio gale, kaip parodyta paveikslély-
je.|détos dvi 1,5V (LR44/AG13) baterijos tiekia energija matuoklio atminiai.
Tada prijunkite matuoklj prie 230 V~ elektros tinklo. Dar neprijun-
® 0) ginékite prietaisy prie matuoklio. Jei matuoklio ekranas nerodo
jokiy duomeny arba duomenis sunku jskaityti, naudodami smaily
gala turintj daikta (pvz., rasiklj ar piestuka) paspauskite mygtuka
4RESET". Tada ekrane bus rodomi visi simboliai, kaip parodyta
toliau esan¢iame paveikslélyje. Toks ekranas isliks apie 3 sekundes.

Ekrano parametrai:

) ) 0 D128 i
) " '{ WHz 1. dabartinio laiko nustatymas

— taco: 1.1 3 sekundes laikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Per-
[EEE e AMgg BQKWh sijungiama j parametry rezima, pradeda mirkséti laikrodzio

MPTION piktograma. Laiko vertes galite pakeisti naudodami mygtu-
kus ,LENERGY/+" (didéjancios vertés) ar,COST/-" (mazéjan-
Cios verteés). Paspaudus mygtuka,HISTORY" persijungiama
= = tarp valandy ir minuciy. Nustate dabartinj laika paspauskite
e #SET/OK"

1523KWh X10]

[POWER consu
AR W MOVTLY oF

Perjungimas j 12/24 valandy rezimg

Suvedus dabartinj laika, matuoklis dirbs 24 valandy ciklu. Jei norite perjungti prietaisg j 12
valandy rezima, vienu metu 3 sekundéms nuspauskite mygtukus,,HISTORY" ir ,ENERGY/+".
Ekrane matysite simbolius,AM" ir,PM".,AM" - valandos iki 12:00 val. dienos,,PM” - valandos
po 12:00 val dienos. Nustatykite norima laiko rezima (12/24 val.).

3 TR B 31

1.2 Visas prijungto prietaiso darbo laikas (VISAS LAIKAS):
Kai apkrova (prijungto prietaiso jvesties galia) virsija 2 W, automatiskai prasidés viso laiko
jradymas. Bendras veikimo laikas rodomas paspaudus mygtuka ,COST/".

T

Lo
[or Rl 13. ¢

| 3 ih
1.3 naudojant mygtuka,,COST/-" ekrane paeiliui bus rodomi Sie duomenys:
TOTAL - W W

< L Vkwn

54



« Bendros energijos islaidos 0,00-9 999 EUR

TOTAL
COST

JCC

g e e

« Energijos islaidos pagal tarifa 1 (0,00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

COST

0000
0 020020 0 e

« 1 tarifo pradzios laikas

TIME
START
B

]

0.0
Ll

o0

-
()

« Energijos islaidos pagal tarifa 2 (0,00 EUR/kWh - 9 999 EUR/kWh)

COST

oo
02002000 20

« 2 tarifo pradzios laikas




« Bendras CO2 sunaudojimas kg 0,00-9 999 kg

TOTAL 2 )™ KgCo
U
L

2. Elektros srovés tarifo nustatymas
Spauskite mygtuka,,COST/-" kol pasieksite elektros srovés tarifo parametrus.

5 [
mmmn L0 L0000

3 sekundes laikykite nuspaude mygtuka,SET/OK". Pradés mirkséti,DUAL TARIFF”. Dar karta
paspauskite ,SET/OK” - naudokite mygtuka ,HISTORY", kad pakeistuméte numerj, tada
paspauskite ,ENERGY/+" arba ,COST/-* kad nustatytuméte diapazong nuo 0,00 EUR/kWh
iki 9999 EUR/ kWh. Skaicius perjunginéti galite mygtuku ,HISTORY". Galiausiai paspauskite
,SET/OK’, kad patvirtintuméte vertes.

2.1 Elektros srovés tarifo 1 laiko nustatymas

Nustadius tarifo vertes, ekrane bus rodomas,TIME START”

o000 00
LY AN

Paspauskite mygtuka,,HISTORY" ir pasirinkite norima keisti verte. Paspausdami,ENERGY/+"
ar,,COST/-" galite padidinti arba sumazinti vertes. Kai baigsite, paspauskite ,SET/OK".

2.2 Elektros srovés tarifo nustatymas
Norédami nustatyti 2 elektros sroveés tarifg, vadovaukités 2 ir 2.1 punktais

oo
0 0.0 L0




Pastaba:
Jei nustatomas dvigubas tarifas, 1 tarifas prasidés nuo nustatyto laiko ir issijungs atéjus
nustatytam 2 tarifo laikui. Esamas 2 tarifas pasibaigs prasidéjus 1 tarifui.

3. Perkrovos parametrai

Laikykite nuspaude mygtuka,ENERGY/+" 3 sekundes. Virsutiniame kairiajame ekrano kampe ro-
doma, OVERLOAD". Tada naudodami mygtuka,HISTORY” perjunginékite reikSmes ir nustatyki-
te didZiausia apkrova. Numatytasis parametras yra 3 680 W. Nustatymus jrasyti galite paspaude
»SET/OK". Virsijus nustatytaja verte pradeda mirkséti zenklas,OVERLOAD".

4. CO2 nustatymas
Spauskite,, COST/-", kol pasieksite toliau parodyta ekrana.

.." '." '." ’."KQCOZ
000w

Tada 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Mygtuku ,HISTORY” perjun-
ginékite reiksmes,ENERGY/+" ir,COST/-" didina/mazina reiksmes. Nustatymus jrasyti galite
paspaude ,SET/OK".

5. Paskutiniy 7 dieny/savaiciy/ménesiy suvartojimo grafikas
Mygtuku,HISTORY" galite pakeisti ekrano parametrus, kad baty rodomi paskutiniy 7 dieny/
savaiciy/menesiy duomenys.

7 dienos

Virsutiniame desiniajame grafiko kampe rodomas konvertavimo santykis. Jis parodo, kiek
elektros energijos buvo sunaudota. Siuo atveju kiekvienas stulpelis atitinka 1 kWh, t.y., vakar
buvo suvartota 2 kWh (1 kWh x 2 stulpeliai) elektros energijos

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 Kwh ]

7 savaités

Virsutiniame desiniajame grafiko kampe rodomas konvertavimo santykis. Jis parodo,
kiek elektros energijos buvo sunaudota. Siuo atveju kiekvienas stulpelis atitinka 20 kWh
(2kWh x10), t.y., praéjusi savaite buvo suvartota 60 kWh (20 kWh x 3 stulpeliai) elektros energijos.

POWER CONSUMPTION
r WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

g1l
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sl
<1

2 8

57



7 ménesiai

Virsutiniame desiniajame grafiko kampe rodomas konvertavimo santykis. Jis parodo,
kiek elektros energijos buvo sunaudota. Siuo atveju kiekvienas stulpelis atitinka 50 kWh
(5 kWh x 10), t. y. praéjusia savaite buvo suvartota 100 kWh (50 kWh x 2 stulpeliai) elektros

energijos

POWER CONSUMPTION
MONTHL)

Y [1BAR=5 KWhX10]
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Individualios stulpeliy rodomos elektros energijos sagnaudy verteés yra sios:

1BAR =1kWh
1BAR =2 kWh
1BAR =3 kWh
1BAR =5 kWh
1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

1BAR =15 kWh

1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

6. Faktinis suvartojimas dienomis/savaitémis/ménesiais
6.1. Faktinis elektros energijos suvartojimas per paskutines 7 dienas:

Ekranui rodant ,daily” (diening) verte laikykite nuspaude mygtuka,HISTORY" 3 sekundes

rPOVlER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  Kwh ]

2

oIl

-4 5

Paspauskite mygtuka ,ENERGY/+" arba ,COST/-", kad pasirinktuméte norima rodyti diena.
Ekranas

-1 reiskia vakar diena, -2 reiskia uzvakar dieng ir t. t.iki-7 d. (vienos savaités). Faktinés elektros
energijos sanaudos rodomos antroje eilutéje.

6.2. Faktinés elektros energijos sanaudos per paskutines 7 savaites:
Ekranui rodant,weekly” (savaitine) verte laikykite nuspaude mygtuka,HISTORY” 3 sekundes.

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]

-1 -2 -3 -4 -5 -6 -7
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A Paspauskite ,ENERGY/+" ar ,COST/-*, kad pasirinktuméte norima rodyti savaite. -1 reiskia
praéjusia savaite, -2 reiskia uZpraeita savaite ir t. t. iki -7 savaiciy. Faktinés elektros energijos
sgnaudos rodomos antroje eilutéje.

6.3. Faktinés elektros energijos sanaudos per paskutines 7 savaites:
Ekranui rodant ,monthly” (ménesing) verte laikykite nuspaude mygtuka ,HISTORY"
3 sekundes.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY  [1BAR=5 KWhXI0]

4 2 3 -4 5 -6 -7

Paspauskite ,ENERGY/+" ar ,COST/-", kad pasirinktuméte norima rodyti ménes;. -1 reiskia
praéjusj ménesj, -2 reiskia uzpraeitg ménesj ir t. t. iki -7 ménesiy. Faktinés elektros energijos
sgnaudos rodomos antroje eilutéje.

7. Greitas duomeny iStrynimas

7.1.Tuo paciu metu 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus ,ENERGY/+" ir,COST/-", kol
ekranas pradés mirkséti.

7.2.Tada 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus,SET/OK". Visi duomenys bus istrinti

8. Baterijy pakeitimas

8.1. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj matuoklio apacioje.

8.2 ISimkite pasibaigusias baterijas.

8.3.|dékite dvi naujas 1,5 V (LR44/AG13) baterijas. |sitikinkite, kad teisingas poliskumas.
Naudokite tik Sarmines (o ne jkraunamas) baterijas.

8.4. Uzdarykite dangtelj.

A Saugos jspéjimas

« Jjunkite matuoklj j 230 V~/50 Hz (£10 %), maks. 16 A tinkla su saugos jungikliu/kontaktu.

« Prie matuoklio gali bati prijungti tik prietaisai, maitinami 230 V~/50 Hz jtampos.

« Atkreipti démesj j prie prietaiso prijungty jrenginiy tipo etiketése nurodytus duomenis.

« Negalima virsyti prijungty prietaisy jvesties galios 3 680 W (maks. srové 16 A).» Matuoklj
naudokite tik uzdarose patalpose ir sausoje aplinkoje. Naudoti matuoklj lauke grieztai
draudziama!

- Ekrang maitina Sarminés baterijos. Nebandykite baterijy jkrauti, nesukelkite trumpojo
jungimo, nenaikinkite baterijy ir nemeskite jy j ugni. Vienu metu nenaudokite seny ir naujy
baterijy, skirtingy tipy, sistemy ar gamintojy baterijuy. Jei prietaisas nenaudojamas ilgesnj
laika, is$imkite baterijas. Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Bet koks ankstesniuose 3io vadovo skyriuose nenurodytas prietaiso naudojimas pazeis
produktg ir gali sukelti trumpojo jungimo, suzalojimo elektros srove ir pan. rizika. Matuoklio
negalima keisti ar kitaip modifikuoti jo strukttros! Saugos jspéjimy turi bati besalygiskai
laikomasi.

« Neprisiimame atsakomybés uz materialine Zalg ir Zalg asmenims, sukeltg netinkamo ma-
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tuoklio naudojimo ir siame vadove esanciy saugos jspéjimy nepaisymo. Tokiais atvejais
garantija netaikoma.

« |sitikinkite, kad nepazeistas apsauginis laidininkas - jei paZeistas apsauginis konduktorius,
gali kilti pavojus naudotojo gyvybei.

« Rekomenduojama darbiné matuoklio aplinkos temperatara yra nuo 0 iki +50 °C. Aukstesnés
temperataros, ypa¢ matuojant didesnius prietaisus, gali sukelti perkaitima ir nepataisomai
sugadinti ar sunaikinti matuoklj.

- Matuoklj galima naudoti tik vietose, kuriose néra pavojingy salygy, pvz., degiy dujy, gary
ar dulkiy.

« Saugumo sumetimais niekada nenaudokite matuoklio, kai jis Slapias ar yra drégnoje
aplinkoje.

«Valant jrenginj ar atliekant jo prieziarg jrenginys visada turi bati atjungtas nuo elektros
3altinio. Net atjungus jrenginj jo kondensatoriai gali turéti elektros kravj, ypac jei jrenginys
nuo elektros 3altinio buvo atjungtas neseniai.

« Mokyklose, Svietimo institucijose, interesy dirbtuvése ir savigalbos dirbtuvése jrenginio
naudojimas leidziamas tik prizidrint kvalifikuotam personalui.

« Nedékite adaty ar kity metaliniy ar laidziy jrankiy j prietaisa.

« Jei prietaisas naudojamas gamintojo nepatvirtintu badu, jrenginio suteikiama apsauga
gali bati pazeista.

« Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas P5821 néra pazeistas.

«Remonto priezilrg ir remontg turi atlikti kvalifikuotas profesionalus elektros inZinierius,
iSmanantis aktualius saugos reikalavimus ir elektros inZinerijos reglamentavima.

« Prietaiso ir LCD ekranui valyti naudokite tik minksta, sausg audekla. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy ir nemerkite prietaiso j vandenj!

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie dél fizinés, jutiminés,
protinés negalios ar patirties trikumo negali saugiai naudoti prietaiso, i$skyrus atvejus, kai
jie priziarimi arba uz jy sauguma atsakingas asmuo parodo jiems, kaip naudoti prietaisa.

atiduokite prietaisa rasiuojamy atlieky surinkimo punkte. Norédami gauti naujau-
sios informacijos apie surinkimo punktus, susisiekite su vietos valdzios institucijo-
mis. Jei elektros prietaisai iSmetami sgvartynuose, j gruntinj vandenj ir maisto
granding gali patekti pavojingos medziagos, galincios pazeisti ir jusy sveikata.

E Neismeskite elektros prietaisy kartu su nerasiuojamomis buitinémis atliekomis,
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(AT Elektroenergijas patérina skaititajs

lerices apraksts

Elektroenergijas patérina skaititajs Pssz1 turpmak teksta — skaititajs ir elektroniska ierice,
kas méra elektroenergijas patérinu un var ari aprékinat un grafika attélot ekspluatacijas
izmaksas iericei, kas tiek mérita. Grafiku var iestatit, lai tas attélotu informaciju par pédéjam
septinam dienamhedéjanvménesiem. Si funkcija |auj lietotajam mazinat elektroenergijas
izmaksas un CO2 emisijas.

Specifikacija:

Nominalais spriegums: 230-240 V~/50 Hz Darba temperatdra: 0-50 °C
Nominala strava: maks. 16 A Mérisanas diapazons: 2 lidz 3 680 W
Maks. slodze: 3 680 W Elektroenergijas patérina diapazons:
Darba spriegums: 175-276 V~/50 Hz 0lidz 9 999 kWh

Registrésanas periods: 0 s [idz 9 999 dienas  Baterijas: 2x 1,5V (LR44/AG13)

Lietojiet normalos, sausos apstak|os ar relativo gaisa mitrumu no 20 % lidz 90 %

Pieslégsana:

Vispirms nonemiet plastmasas gredzenu no bateriju nodalijuma skaititaja aizmuguré, ka

paradits attéla.

Divas ievietotas 1,5V (LR44/AG13) baterijas tiek izmantotas, lai barotu skaititaja atminu.
Pieslédziet skaititaju 230 V elektrotiklam. Pagaidam vél nepie-

® 0) slédziet skaititdgjam nevienu ierici. Ja skaititaja displejs nerada

nekadus datus vai tos ir grati nolasit, ar asu priekSmetu, pieméram,

pildspalvu vai zZimuli, nospiediet pogu “RESET” (Atiestatit). Ekrana

tiks attélotas visas rakstzimes, ka paradits turpmak redzamaja attéla.

Displejs bus ieslégts tris sekundes.

"‘ R,ﬁ: Displeja iestatijumi:
= @ Kgcm 1. Pairgizé_jé Iaika‘ iestatisana ) )
=1 I- AM 83 1.1. Nospiediet un turiet pogu “SET/OK" tris sekundes. Js
KWh | jeslegsiet iestatijumu rezimu, un saks mirgot pulkstena iko-
taweznia ]l | 3 Varatizmainit laika vértibas ar pogu“ENERGY/+" (Vértibu
palielinasana) vai“COST/-"(Vértibu samazinasana). Nospie-
Zot pogu“HISTORY", tiks parslégtas stundas un minates. Kad
esat iestatijusi pasreizéjo laiku, nospiediet pogu “SET/OK".

Parslégsana uz 12/24 stundu rezimu

Péc pasreizéja laika iestatisanas skaititajs darbosies 24 stundu laika rezZima. Ja vélaties parslégt
uz 12 stundu reZimu, vienlaikus turiet nospiestas pogas“HISTORY” un “ENERGY/+"tris sekun-
des. Displeja tiks paradits AM vai PM simbols. AM norada rita stundas, PM — pécpusdienas
stundas. lestatiet vélamo laika rezimu (12/24).
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Ci630 — o 430

1.2. Kopéjais pieslégtas ierices darbibas laiks (“TOTAL TIME")
Tiklidz slodze (pievienotas ierices ieejas jauda) parsniegs 2 W, automatiski tiks sakta kopéja
darbibas laika ierakstisana. Varat apskatit kopé&jos darbibas laiku, nospiezot pogu “COST/-".

3 e
o

[or Rl 139 ¢
13h
1.3. Nospiezot pogu “COST/-, displeja tiks paradits turpmakais $ada seciba:

- kopéjais darbibas laiks;
- kopéjais elektroenergijas patérins (0,00-9 999 kWh)

TOTAL ‘ " .: .:

00 e

« kopéjas elektroenergijas izmaksas (0,00-9 999 EUR);

TOTAL ""'
e ‘e e 3

4
L
« elektroenergijas izmaksas péc 1. tarifa (0,00-9 999 EUR/kWh);

T
mmmn L0 L0000

« 1. tarifa sakuma laiks;




« elektroenergijas izmaksas péc 2. tarifa (0,00-9 999 EUR/kWh);

s W W,
LILILILg
000 L0 cwn

« 2. tarifa sakuma laiks;

« CO2 daudzums kg: 0,00-9 999 kg CO2 /kWh;

.." ':‘ .:' '."Kgcoz

000 L0 0w

kopéjais CO2 patérins kg (0,00-9 999) kg

TOTAL ':‘ ': KgCO:2

PO

2. Elektroenergijas stravas tarifa iestatiSana
Turpiniet spiest pogu “COST/-, lidz sasniedzat elektroenergijas stravas tarifu iestatijumus.

Nospiediet un turiet pogu “SET/OK" tris sekundes. Saks mirgot “DUAL TARIFF” (Divkarsais
tarifs).Atkal nospiediet pogu “SET/OK" - izmantojiet pogu “HISTORY’, lai nomainitu numuru,
tad nospiediet pogu “ENERGY/+" vai “COST/-', lai iestatitu diapazonu no 0,00 EUR/kWh lidz
9999 EUR/kWh; skait]us varat parslégt ar pogu“HISTORY". Visbeidzot, nospiediet pogu“SET/
OK, lai apstiprinatu vértibas.
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2.1. Elektroenerdijas stravas 1. tarifa laika iestatisana
Péc tarifa vertibu iestatisanas ekrana tiks paradits “TIME START” (Sakuma laiks)

o0 0
LY AN

Nospiediet pogu “HISTORY” un izvélieties vértibu, kuru vélaties mainit. Nospiezot pogas
“ENERGY/+"vai “COST/-", varat palielinat vai samazinat vértibas. Kad esat pabeidzis, nospie-
diet “SET/OK".

2.2. Elektroenergijas stravas 2. tarifa iestatisana
Lai iestatitu elektroenergijas stravas 2. tarifu, rikojieties, ka aprakstits 2. un 2.1. punkta

L A% L
()
000000 cwn

Piezime.
Ja ir iestatits divkar3ais tarifs, 1. tarifs saksies no iestatita laika un izslégsies, kad pienaks
2. tarifa iestatitais laiks. Stravas 2. tarifs beigsies bridi, kad saksies 1. tarifs.

3. Parslodzes iestatijumi

Turiet nospiestu pogu “ENERGY/+" tris sekundes; ekrana augséja kreisaja stari tiks paradits
uzraksts “OVERLOAD” (Parslodze). Tad ar pogu “HISTORY” parslédziet vértibas un iestatiet
maksimalo slodzi. Noklusétais iestatijums ir 3 680 W. Sos iestatijumus varat saglabat, nospiezot
pogu “SET/OK". Parsniedzot iestatito vértibu, uzraksts “OVERLOAD" saks mirgot.

4. CO: iestatiSana
Turpiniet spiest pogu “COST/-, lidz nonakat lidz turpmak attélotajam ekranam.

." "‘ '." ’-"KQCOZ

2000 0 00




Tada 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Mygtuku ,HISTORY” perjun-
ginékite reiksmes,ENERGY/+" ir,COST/-" didina/mazina reiksmes. Nustatymus jrasyti galite
paspaude ,SET/OK".

Tad nospiediet un turiet pogu“SET/OK" tris sekundes. Ar pogu“HISTORY” parslédziet vértibas.
Pogas “ENERGY/+"un “COST/-" palielina/samazina vértibas. Sos iestatijumus varat saglabat,
nospiezot pogu “SET/OK".

5. Patérina grafiks pédéjam septinam dienam/nedélam/ménesiem

Ar pogu”“HISTORY" varat mainit displeja iestatijumus uz pédéjam septinam dienam, septinam
nedélam vai septiniem ménesiem.

Septinas dienas

Grafika augséja labaja stari tiks paradits konversijas koeficients, noradot patéréto elektro-
energiju. Saja gadijuma katrs stabins atbilst 1 kWh, t. i, vakar elektroenergijas patérins bija
2 kWh (1 kWh X 2 stabini).

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR1 KWh ]

Septinas nedélas

Grafika augséja labaja stari tiks paradits konversijas koeficients, noradot patéréto elek-
troenergiju. Saja gadijuma katrs stabin$ atbilst 20 kWh (2 kWh x 10), t. i, pédéja nedéla
elektroenergijas patérins bija 60 kWh (20 kWh x 3 stabini).

I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]
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Septini ménesi

Grafika augséja labaja stari tiks paradits konversijas koeficients, noradot patéréto elek-
troenergiju. Saja gadijuma katrs stabin3 atbilst 50 kWh (5 kWh x 10), t. i, pédéja ménesi
elektroenergijas patérins bija 100 kWh (50 kWh x 2 stabini).

[POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Atseviskas elektroenergijas patérina vértibas, kas attélotas ar stabiniem:
1BAR=1kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =3 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh) 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

6. Faktiskais patérins pa dienam/nedélam/ménesiem
6.1. Faktiskais elektroenergijas patérins pédéjas septinas dienas
Turiet nospiestu pogu“HISTORY" tris sekundes, lidz ekrana tiek paradita dienas (“daily”) vértiba.

[POMER CONSUMPTION
DALY [1BAR:I  KWh ]
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Nospiediet “ENERGY/+" vai “COST/-", lai izvélétos dienu, kuru vélaties paradit. Radijums
-1 nozimé vakar, -2 - pirms divam dienam utt., lidz-7 nozimé pirms nedélas. Realais energijas
pateérins tiek paradits otraja rindina.

6.2. Faktiskais elektroenergijas pédéjas septinas nedélas
Turiet nospiestu pogu “HISTORY" tris sekundes, lidz ekrana tiek paradita nedélas (“weekly”)
veértiba.

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]
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-2 -5

-6

Nospiediet “ENERGY/+" vai “COST/-", lai izvélétos nedélu, kuru vélaties paradit. -1 nozimé
pagajuso nedélu, -2 - pirms divam nedélam utt., [idz -7 nozimé pirms septinam nedélam.
Realais energijas patérins tiek paradits otraja rindina.

6.3. Faktiskais elektroenergijas pédéjos septinos ménesos
Turiet nospiestu pogu“HISTORY"tris sekundes, lidz ekrana tiek paradita ménesa (“monthly”)
veértiba.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhXi0]
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Nospiediet “ENERGY/+" vai “COST/-", lai izvélétos ménesi, kuru vélaties paradit. -1 nozimé
pagajuso ménesi, -2 — pirms diviem ménesiem utt., lidz-7 nozimé pirms septiniem ménesiem.
Realais energijas pateérins tiek paradits otraja rindina.

7. Atra datu dzésana

7.1.Vienlaicigi nospiediet un turiet pogas “ENERGY/+" un “COST/-"tris sekundes, lidz ekrans
sak mirgot.

7.2. Péc tam nospiediet un turiet pogu “SET/OK" tris sekundes. Visi dati tiks izdzésti.

8. Bateriju nomaina

8.1. Atveriet bateriju nodalijuma vacinu méritaja apakspuse.

8.2. Iznemiet izladéjusas baterijas.

8.3. levietojiet divas jaunas 1,5 V (LR44/AG13) baterijas. Parliecinieties, ka ievérojat pareizo
polaritati. Izmantojiet vienigi sarmu baterijas, neizmantojiet uzladéjamas baterijas.

8.4. Aizveriet vacinu.

A Drosibas noradijumi

« Pieslédziet skaititaju 230 V~/50 Hz (10 %) maks. 16 A elektrotiklam, kas aprikots ar
drosibas slédzi/kontaktu.

- Skaititajam drikst pievienot tikai ierices, kas darbojas ar 230 V~/50 Hz spriegumu.

« Pievérsiet uzmanibu datiem uz skaititajam pievienoto ieri¢cu markéjuma.

« Pievienotas ierices maksimala ieejas jauda nedrikst parsniegt 3 680 W (maks. strava 16 A).

« Izmantojiet skaititaju vienigi slégtas telpas un sausa vidé. lzmantot skaititaju ara ir stingri
aizliegts!

« Ekrans darbojas ar sarmu baterijam. Baterijas aizliegts uzladét, saslégt issléguma vai likvi-
dét uguni. Nelietojiet kopa jaunas un lietotas baterijas, ka ari dazadu veidu un razotaju
izgatavotas baterijas. [znemiet baterijas, ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku. Glabajiet
baterijas bérniem nepieejama vieta.

«Ja ierici izmanto, neievérojot iepriekséjas nodalas sniegtos noradijumus, tiks bojats
izstradajums un var tikt izraisits isslégums, elektrisko traumu gasanas risks utt. Skaititaju
aizliegts izmainit vai citadi parveidot! Vienmér jaievéro drosibas noradijumi.

« Més neuznemamies atbildibu par materialajiem zaudéjumiem un kaitéjumu personam, ko
irizraisijusi nepareiza skaititaja lietosana vai $aja lietosanas instrukcija sniegto noradijumu
un bridinajumu neievérosana. Sados gadijumos tiek anuléta jebkada garantijas prasiba.

« Parliecinieties, ka nav bojats aizsargajosais vaditajs, - lietotaja dziviba var bat apdraudéta,
ja aizsargajosais vaditajs ir bojats.

« leteicama skaititaja darba vides temperatara ir 0 lidz +50°C. Augstaka temperatara, jo ipasi

mérot lielakas ierices, var izraisit parkarsanu un skaititaja bojajumus vai pilnigu sabojasanu.

« Skaititaju atlauts izmantot vienigi vietas, kur nav darbibai nevélamu apstak|u, pieméram,
viegli uzliesmojosu gazu, tvaiku vai putek|u.

« Drosibas apsvérumu dé| nekad neizmantojiet skaititaju, ja tas ir mitrs vai atrodas mitra vidé.

« Tirot vai apkopjot ierici, ta vienmér jaatvieno no barosanas. lerices kondensatori joprojam

« Skolas unizglitibas iestadés, radosajas darbnicas un seminaros ierices izmantosana ir atlauta
tikai kvalificéta personala uzraudziba.

« Neievietojiet adatas vai citus metala vai vaditspé&jigus priekSmetus iericé.
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« Jaierice tiekizmantota ta, ka nav noradijis razotajs, tas nodrosinata aizsardziba var tikt bojata.

« Regulari parbaudiet, vai iericei P5821 nav bojajumu.

- Jebkadu ierices apkopi vai remontu atlauts veikt vienigi macitam, profesionalam elektro-
inzenierim, kur$ pieradami parzina atbilsto3os drosibas un elektrotehnikas noteikumus.

« Tiriet ierici un tas Skidro kristalu ekranu tikai ar mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet nekadus
tirisanas lidzeklus, ka ari neiegremdgjiet ierici adeni!

- So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam,
manu vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien tas nepieskata vai par
ierices lietosanu neinstrué persona, kura ir atbildiga par vinu drosibu. Jaraugas, lai bérni
nerotalatos ar ierici.

mu savaksanas un skiroanas punktus. Lai iegitu jaunako informaciju par $adiem
savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektriskas ierices tiek
likvidétas izgaztuveés, pazemes tdenos var iek|at kaitigas vielas, kas tadéjadi var
nonakt baribas kédé un kaitét jasu veselibai.

E Nelikvidéjiet elektroierices ka neskirotus sadzives atkritumus, izmantojiet atkritu-

Tootekirjeldus

Elektrimo6dik P5821 (edaspidi“moodik”) on elektrooniline seade, mis méddab energiakulu
ning arvutab ja kuvab graafikul kulud méédetud seadme kohta. Graafikut saab seadistada
kuvama viimast 7 paeva/nadalat/kuud. Funktsioon véimaldab kasutajal vahendada elek-
trikulusid ja CO2-heidet.

Tehnilised andmed:

Nominaalpinge: 230-240 V~/50 Hz Too6tab temperatuuril: 0-50 °C
Nominaalvool: max 16 A Mobtevahemik: 2 kuni 3,680 W
Maksimumkoormus: 3,680 W Elektrimdddiku vahemik:
Toopinge: 175-276 V~/50 Hz 0 kWh kuni 9,999 kWh

Salvestatav ajavahemik: 0 kuni 9,999 pdeva  Patarei: 2x 1,5V (LR44/AG13)
Kasutada normaalsetes kuivades tingimustes, kus suhteline 6huniiskus on vahemikus
20 kuni 90 %.

Uhendamine:
Esiteks eemaldage plastikust rongas patareipesast moddiku tagaosas, ndidatud joonisel.
2% 1,5V (LR44/AG13) patareid voimaldavad moodikul mélu salvestada.
~ Seejdrel ihendage méédik 230V~ vooluvérku. Uhtegi seadet drge
® @ / veel moddikuga thendage. Kui moddiku ekraan ei naita andmeid
= voi neid on raske lugeda, vajutage terava otsaga eset (nditeks plii-
| pullout  atsit) kasutades RESET nuppu. Ekraan kuvab kéik joonisel ndidatud
- maérgid. Ekraanikuva pusib u 3 sekundit.
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POWER CONSUMPTION
DALY WEEKLY MONTHLY DF. [1BAR-1523KWh X10]

12-/24-tunni reziimi muutm
Peale kellaaja seadistamist t
reziimi, vajutage koos alla j

néitab AM v6i PM stimbolit.

reziim (12/24).

Ekraani seaded

1. Aja seadistamine

1.1.Vajutage ja hoidke SET/OK nuppu umbes 3 sekundit all.
Sisenete seadmete reziimi ja kella ikoon hakkab vilkuma.
Saate kellaaega muuta, vajutades ENERGY/+ (suurendami-
seks) voi COST/- (vahendamiseks). HISTORY nuppu vajutades
saate valida tunde voi minuteid. Kui sobiv kellaaeg on
valitud, vajutage SET/OK.

2

ine.
66tab moodik 24-tunni reziimis. Kui soovite kasutada 12-tunni

ja hoidke HISTORY ja ENERGY/+ nuppe all 3 sekundit. Ekraan

AM téhistab hommiku- ja PM pérastldunatunde. Valige sobiv

1630

I TE
—[ 2 438

PM

1.2. Uhendatud seadme té6aeg kokku (TOTAL TIME):

Kui koormus (tihendatud seadme sisendvoimsus) tletab 2 W, algab automaatselt t66aja
salvestamine. Vajutades COST/- nuppu, néete ekraanil kogu té6aega.

1.3. Kasutades COST/- nuppu, néitab ekraan jargnevat:

I e

o
A1

« kogu to6aeg

- energiatarve 0,00-9,999 kWh

TOTAL

bt

-
=
L]

KWh

« kogukulud 0,00-9,999 €
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bt

N
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=

[ ]




« kulud tariifil 1 (0,00 €/kWh - 9,999 €/kWh)

om0 L0000 G

« tariifi 1 alustusaeg

COST T '." ‘.""-" .0"
“ 2000

+ CO2 maht kg: 0,00 - 9,999 kg CO2/kWh

TIME N B B e’
LIoeue
mmn  LOL0L0

« kogu CO: tarbimine 0,00 - 9,999 kg




2. Elektritariifi seadistamine
Vajutage COST/- nuppu, kuni jouate elektritariifi seadmeteni.

[
mmmn L0 L0000

Hoidke SET/OK nuppu all 3 sekundit. DUAL TARIFF hakkab vilkuma. Vajutage uuesti SET/
OK - kasutage HISTORY nuppu, et numbreid muuta, seejérel vajutage ENERGY/+ v6i COST/-,
et seada vahemik 0,00 €/kWh kuni 9,999 €/kWh; numbreid saate muuta, vajutades HISTORY
nuppu. Lopuks vajutage SET/OK nuppu, et vaartused kinnitada.

2.1. Elektritariifi seadistamine, aeg 1
Peale tariifivaartuste seadistamist naitab ekraan tariifi alustamisaega.

NNNN
DD X

Vajutage HISTORY nuppu ja valige, millist vaartust te soovite muuta. Vajutades ENERGY/+
v6i COST/-, saate vaartust suurendada/vahendada. Kui olete I6petanud, vajutage SET/OK.

2.2. Elektritariifi seadistamine, aeg 2
Et seadistada tariifi 2 aega, tehke nii, nagu on punktides 2 ja 2.1 6eldud.

, 0000,

R e

CO:!

Markus.
Kui olete valinud kahetariifse reziimi, alustab tariif 1 teie valitud ajal ning |6petab, kui algab
tariifi 2 aeg. Tariif 2 |6ppeb, kui tariif 1 alustab

3. Ulekoormuse seaded

Hoidke ENERGY/+ nuppu 3 sekundit all; ekraani Ulemisse vasakusse nurka ilmub marge
ULEKOORMUS. Kasutades HISTORY nuppu, liikuge suurustel ning valige maksimaalne
koormus. Vaikimisi on seatud suuruseks 3,680 W. Saate seadeid salvestada, vajutades
SET/OK. Kui valitud suurus iiletatakse, hakkab marge ULEKOORMUS vilkuma.
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4.CO: seadistamine
Vajutage COST/-, kuni jouate jargmise ekraanini.

.." ..-‘ .." .."Kgcoz
L0000 wh

Hoidke SET/OK nuppu 3 sekundit all. Muutke suurusi HISTORY nuppu kasutades. ENERGY/+
ja COST/- suurendvad/véhendavad suurusi. Saate seadeid salvestada, vajutades SET/OK.
5.Viimase 7 paeva/nadala/kuu tarbimine

HISTORY nuppu kasutades saate muuta ekraani seadeid 7 paevaks, 7 nadalaks voi 7 kuuks.
7 padeva

Graafiku Uleval paremas nurgas on ndha konversiooni suhet, mis néitab tarbitud voolu. Iga
tulp vastab 1 kWh-le, néiteks eile oli energiatarve 2 kWh (1 kWh x 2 tulpa).

rPDWER CONSUMPTION
DALY

[1BAR:1  KWh ]

2

— —
4 5

a|ll
“

7 nédalat

Graafiku uleval paremas nurgas on naha konversiooni suhet, mis naitab tarbitud voolu.
Siin naitab iga tulp 20 kWh (2 kWh x 10), néiteks eelmisel nadalal oli energiatarve 60 kWh
(20 kWh x 3 tulpa).

I‘POWE% CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

oI
g1l
a1l
alll
<1

-6

7 kuud
Graafiku tleval paremas nurgas on naha konversiooni suhet, mis naitab tarbitud voolu.
Siin néitab iga tulp 50 kWh (5 kWh x 10), naiteks eelmise kuu energiatarve oli 100 kWh

POWER CONSUMPTION

MONTHLY  [1BAR:5 KWhXI0]

sl

3

Il

5

sl
<|lI
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Individuaalse energiatarbe vaartused, kasutades tulpasid:

1BAR=1kWh

1BAR =2 kWh 1BAR =15 kWh

1BAR =3 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh) 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

6. Tegelik tarbimine paeva/néddala/kuu l6ikes
6.1.Viimase 7 paeva tegelik tarbimine:
Hoidke HISTORY nuppu 3 sekundit all, kuni ekraan nditab pdevast vaartust.

[POMER CONSUMPTION
DALY [1BAR:I  KWh ]

—_——
4 2

oIl

—_——
4 5

»|lI
o

Vajutage ENERGY/+ v6i COST/-, et valida sobiv paev. Ekraan

-1 oneile, -2 tleeile jne, kuni-7 on nadal aega tagasi. Kogu energiatarve on ndidatud teisel real.
6.2. Viimase 7 nadala tegelik tarbimine:

Hoidke HISTORY nuppu 3 sekundit all, kuni ekraan nditab nadala vaartust.

rPOWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]

J|
[l
i
oIl
<l

Vajutage ENERGY/+ voi COST/-, et ndha soovitud nadalat. -1 on eelmine, -2 lle-eelmine
nédal, kuni -7 nadalat tagasi. Kogu energiatarve on naidatud teisel real.

POWER CONSUMPTION

MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

o]

+lI
all
sl
<l

6.3.Viimase 7 kuu tegelik tarbimine:
Hoidke HISTORY nuppu 3 sekundit all, kuni ekraan néitab kuude vaartust.

Vajutage ENERGY/+ v6i COST/-, et néha soovitud nadalat. -1 on eelmine, -2 tile-eelmine kuu,
kuni -7 kuud tagasi. Kogu energiatarve on naidatud teisel real.
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7. Andmete kiire kustutamine

7.1.Vajutage ja hoidke ENERGY/+ ja COST/- nuppe samaaegselt 3 sekundit all, kuni ekraan
hakkab vilkuma.

7.2. Seejarel vajutage ja hoidke SET/OK nuppu 3 sekundit all. Koik andmed on kustutatud

8. Patareide vahetamine

8.1. Avage patareipesa kate moodiku all.

8.2. Eemaldage tuhjad patareid.

8.3.Sisestage kaks uut 2x 1,5V (LR44/AG13) patareid. Jalgige patareide polaarsust. Kasutage
ainult leelispatareisid, mitte taaslaetavaid.

8.4. Sulgege kate.

A Ohutus

« Uhendage mé6dik 230 V~/50 Hz (+10 %), max 16 A vérguga, mis on varustatud ohutusliiliti/
kontaktiga.

+ Méédikuga tohib ihendada ainult seadmeid, mis téétavad pingel 230 V~/50 Hz.

« Poorake téhelepanu tihendatud seadete siltidel olevatele andmetele.

« Uhendatud seadme maksimaalset sisendvéimsust ei tohi iiletada. 3,680 W (max vool 16 A).

« Kasutage moodikut ainult suletud ruumides ja kuivas keskkonnas. Mé6diku vélitingimustes
kasutamine on keelatud!

- Ekraan td6tab leelispatareidel. Arge laadige, laske liihisesse voi hivitage patareisid, drge
visake neid tulle. Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid, erinevaid tilipe, siisteeme
voi marke. Eemaldage patareid, kui te ei kavatse seadet pikema aja véltel kasutada. Hoidke
patareid laste kdeulatusest eemal.

« Seadme kasutamine viisil, mida pole selle juhendi eelnevates I6ikudes mainitud, toob enda-
ga kaasa toote kahjustumise ning vdib pohjustada lihise, elektrivooluga seotud vigastusi
jne. Méodikut ei tohi muuta ega timber ehitada! Ohutusnéudeid tuleb kogu aeg jargida.

« Me ei vastuta kahju ja kehavigastuste eest, mille on péhjustanud méddiku ebadige
kasutamine voi kasutusjuhendis toodud juhiste ja hoiatuste eiramine. Sellistel juhtudel
on garantii kehtetu.

«Veenduge, et plii maandus poleks hairitud, toote kasutaja elu voib olla ohus, kui maandus
on hairitud.

« Méddikule sobiv 6hutemperatuur jadb vahemikku 0 °C kuni +50 °C. Kdrgem temperatuur,
eriti suuremaid seadmeid modtes, voib pohjustada tilekuumenemist, pisivaid kahjustusi
v6i moodiku havinemist.

« Moadikut tohib kasutada ainult piirkondades, kus puuduvad ohtlikud t66tingimused,
nditeks tuleohtlikud gaasid, aurud ja tolm.

« Ohutuse tagamiseks drge kasutage moodikut marjana voi marjas keskkonnas.

« Kui te méodikut puhastate voi hooldate, Gihendage see alati plii maanduse kiiljest laht.
Seadme kondensaatorid véivad endiselt laetud olla, eriti siis, kui seade alles hiljuti voo-
luvérgust lahti thendati.

« Koolides ja 6ppeasutustes, to6tubades ja eneseabi seminaridel voib seadet kasutada ainult
kvalifitseeritud personali jarelvalve all.

« Arge pange seadmesse ndelu véi muid metalli/elektrit juhtivaid vahendeid.

« Kui seadet kasutatakse viisil, mida juhendis ei ole mainitud, voib seadme kaitse viga saada.

« Kontrollige regulaarselt, et seade P5821 ei oleks kahjustatud.

« Seadet tohib hooldada v6i parandada ainult koolitatud professionaalne elektriinsener, kes
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on kursis vastavate ohutus- ja elektrotehnikaeeskirjadega.

- Seadet ja LCD-ekraani tohib puhastada ainult kuiva lapiga. Arge kasutage puhastusva-
hendeid véi kastke seadet vette!

« Seade ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kelle futisiline, sensoorne
voi vaimne puue voi vahesed kogemused ja asjatundlikkus takistavad seade ohutut kasuta-
mist, vélja arvatud juhul, kui neid jalgib voi juhendab seadme kasutamisel isik, kes vastutab
nende ohutuse eest. Lapsi tuleb jalgida, et nad ei médngiks seadmega.

kogumispunkte.Votke Gihendust kohalike omavalitsustega, et saada kogumispunk-
tide kohta infot. Kui elektrilised seadmed on visatud prigilasse, voivad ohtlikud
ained lekkida pohjavette, sattuda toiduahelasse ja kahjustada teie tervist.

E Enektpomep
L1

OnucaHue Ha unspgenuerto

EneKTpoHHOTO ycTpoiicTBo P5821 3a U3MepBaHe Ha pa3xopa Ha eNekTpoeHeprua (HapnyaHo
OTTYK HaTaTbK eNeKTPOMep) Onpefens KoNMYeCcTBOTO eNeKTPOEHeprus, U3nonseaHa ot
BKJ/IIOYEHVA B HETO ypef, a CbLLUO M34YNCIABA U NOKa3Ba B rpapuyueH BuA CTOMHOCTTA Ha
enekTpoeHepruaTa. lpadukata Moxe Aa ce HACTPOU fla MOKa3Ba flaHHWTE OT nocnefHuUTe 7
[IHV, cefMnLy nnu meceuy. Tasn GyHKLIMA NO3BONIABA Ha NOTPe6UTENA fla HaManm CTOMHOCTTA
Ha 13MNoN3BaHaTa efeKTpoeHeprua n emmcunte Ha CO2.

E Arge visake elektriseadmeid olmejddtmete hulka, kasutage sorteeritud jadtmete

TexHuuyeckn XapaKTepuctuku:

HomuHanHo HanpexeHue: 230-240V~/50 Hz
MakcumaneH Tok: 16 A makc.

MakcmmanHo HaToBapBaHe: 3680W

PaboTHO HanpexeHue: 175-276 V~/50 Hz
PeructpupaH nepuop: ot 0 cekyHaun Ao 9 999 AHn
OKonHa Temnepatypa no Bpeme

Ha pabora: o100 50°C

JlnanasoH Ha n3mepBaHe: oT2p03680W

[lnanasoH Ha U3MepBaHA pasxon

Ha eneKkTpoeHeprus: o1 0 kWh g0 9 999 kWh
Batepus: 26p. 1,5V Tn LR44/AG13
lMpeaHasHaueH 3a paboTa B HOPMAJTHO CyXV YCNOBYA (MY OTHOCUTENHA BI@XKHOCT oT 20 A0 90 %).
CBbp3BaHe:

MbpBo M3BaAeTe NNACTMAacoOBOTO $ONMO OT OTAENEHUETO Ha 6aTepuATa (PasnonoXeHo oT
3a/lHaTa CTpaHa Ha eNleKTpomepa), KaKTo e NokasaHo Ha purypara. MoctaBeHute 6atepun
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(2 6p. 1,5V 1n LR44/AG13) cny»at 3a 3axpaHBaHe Ha mameTTa Ha

® ® ) enekTpomepa. Cnefj TOBa BK/IOUETe eNeKTpOMepa B efleKTpruyecka

—_ Mpexa ¢ HanpexxeHue 230 V~. Bce owye He BKOUBaliTe ypes Kbm

Qjﬂ ol oot eneKkTpomepa. AKO INCMNEAT He NMOKa3Ba HULLO UK AaHHUTE He ce

pasuuTart fiecHo, HatucHete 6yToH RESET (HY/IMPAHE) c nomowta

Ha 3a0CTpeH npeAMmeT (XMMUKanka unm monue). Cnep ToBa Ha

[MCnnen ce NoKasBaT BCUUKM Bb3MOXHU CUMBOJIU, KaKTO e NOoKasaHo Ha puryparta no-Aony.

M306paxeHneTo ce 3aabpKa OKONO 3 CeKyHAN.

[ EEEH DAY
M H U '-' I 'WHz 1. CBepABaHe Ha YaCcOBHUKa

B LYLYLY. 1.1 HaTucHeTe 1 3aapbXTe noHe 3 ceKyHaun 6yToH SET/

-AMSEE‘EK“”’ OK (HACTPOMBAHE/MOTBbPXAABAHE). Enexkrpo-
A PM Kwh

Hacrtpoi Ha noka Ta Ha gucnnes:

POWER CONSUMP MepbTNpeMnHaBa B pexunm 3a HaCTpOIﬁBaHe n CUMBONTBT
DR WD VN oF. BAREZ3K ]

Ha YacoBHMKa 3amouyBa fja Mura. [lokasBaHOTO Bpeme
MoXe fAa ce npomeHs ¢ 6ytoH ENERGY/+ (EHEPTUSA/+) 3a
yBenunyasaHe n COST/- (CTOMHOCT/-) 3a HamanaBaHe. C
6yTOH HISTORY (XPOHOJIOIMf) ce npemnHaBa oT YacoBeTe
KbM MUHYTWTe 1 06paTHo. Criea KaTo BbBe/eTe TeKYyLLOTO
BpeMme, HaTucHeTe 6yToH SET/OK (HACTPOVBAHE/MOTBbPXOABAHE).

M36upaHe Ha 12- nnu 24-4acoB LMKbA Ha YaCOBHMKa

Cnep KaTo CBEpPUTE YaCOBHMKa, TOV LLie paboTyi No 24-4acoB LMK AKO UCKaTe fla npeM1HeTe
KbM 12-4acOB LMKDBS, HATUCHETE €JHOBPEMEHHO 1 3aApbXTe 3 ceKyHan 6yToHn HISTORY
(XPOHOJIOINA) n ENERGY/+ (EHEPTUA/+). Ha aucnnesa ce uanucsa AM nnn PM. AM
o3HauaBa vacoseTe npeau 06aa, a PM — cnepobep. YctaHoBeTe YacOBHMKA B »KenaHmaA
pexum Ha paboTa.

3 TR B 3 1

1.2 O6wa NpoABMIKUTENHOCT Ha paboTa Ha BK/OUeHWA B enekTpomepa ypes - TOTAL TIME
(OBLLIO BPEME)

KoraTo ToBapbT (MOLHOCTTa Ha CBbP3aHKA KbM enekTpomepa ypea) npesuium 2 W, o61oTo
BpeMe 3arnoyBa aBTOMaTU4HO Aa HapacTBa 1 Aa ce 3anucBea. O6LLOTO Bpeme Ha paboTa Moxe
i ce n3Befe Ha ANCNIen Ypes HaTUcKaHe Ha 6yToH COST/- (CTOMHOCT/-).

T

Lo
W ‘ 3 ‘ 5
, 13
1.3 C HaTucKaHe Ha 6yToH COST/~ (CTOMHOCT/-) Ha amcnnes nocneaoBaTenHo (8 NOCoYeHNs
pen) ce n3Bexpaa cnefHata nHpopmauma:

«+ 0610 Bpeme Ha paboTa
« O6Lwo n3pasxoaBaHa enektpoeHeprua (0,00—9 999 kWh)
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TOTAL

000 e

«+ O6La CTOMHOCT Ha enekTpoeHepruaTa (0,00—9 999 EUR)

TOTAL

ITC I

LleHa Ha enekTpoeHeprusaTa no Tapuda 1 (0,00—9 999 EUR/kWh)

COST

oo oo
020 020,000 20 G

« Hauano Ha Tapuda 1

LleHa Ha enekTpoeHepruaTa no Tapuda 2 (0,00—9 999 EUR/kWh)

COST

TARIFF

ooo0
0 0.0 0o

« Hauano Ha Tapuda 2

« EMncum Ha CO2 B kunorpamu Ha kWh (0,00—9 999 kgCO2/kWh)



TOTAL

2. HactpoiiBaHe Ha TapuduTe 3a LieHaTa Ha efleKTpoeHeprusaTa
HatucHete Hakonko mbtn 6yToH COST/- (CTOMHOCT/-), pokato Ha gucnnes ce nssege
CTpaHuLaTa 3a HacTpoiiBaHe Ha Tapudara.

' oo
mmmn L0 L0000

HaTtucHeTe 1 3agpbKTe noHe 3 cekyHam 6yToH SET/OK (HACTPOVBAHE/MOTBbPXKAABAHE).
Ha aucnnes 3anousa aa mura Hagnuc DUAL TARIFF (OBE TAPU®W). OTHoBO HaTucHeTe SET/
OK (HACTPOVIBAHE/MOTBbPXJABAHE); ¢ 6yToH HISTORY (XPOHOJIOTVIAl) aktusupaiite
eqyH OT pa3paawnTe, a ¢ 6yToHn ENERGY/+ (EHEPTUSA/+) n COST/- (CTOMHOCT/-) npomeHete
cboTBeTHaTa undpa, 3a ja BbBeAeTe CTONHOCT 3a LeHata mexay 0,00 EUR/kWh 1 9999 EUR/
kWh; npemviHaBaHeTo OT ejuH pa3psag Kbm Apyr ctaBa ¢ 6yToH HISTORY (XPOHOJIOTUA).
Hakpas HaTucHete SET/OK (HACTPOWMBAHE/NOTBbPXAABAHE), 3a aa notebpante
BbBe/leHaTa CTONHOCT.

2.1 HacTpoiiBaHe Ha Hayanoto Ha Tapuda 1
Cnep KaTo BbBefieTe LieHaTa no Tapudarta, Ha gncnnes ce usnucea TIME START (HAYATIO).

o000 00
LY AN

C 6yToH HISTORY (XPOHONOTI ) n3bepeTe kol paspsag nckate ga npomenute. C 6yToHn
ENERGY/+ (EHEPTWS/+) n COST/- (CTOMHOCT/-) Mmoxe aa yBenuuasate uim Hamanseate
cToiiHocTTa. Korato npukniounTte ¢ npomeHuTe, HatucHete SET/OK (HACTPOMBAHE/
MOTBbPXXAABAHE).
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2.2 HactpoiiBaHe Ha Tapuda 2
HacTpoiiBaHeTo Ha Tapurda 2 ce U3BbPLLBA MO HaUYMHA, MOCOYEH B TOUKM 2 1 2.1.

L A% L
()
000000 cwn

3abenexka:

I'Ipm ABe 3aflafeHn Tapm¢|/|, Tapm])a 13anouBa Aa cenpunara oT NOCO4YEHOTO 3a HesA Ha4vano,
acnupa fa ce npunara B MOMeEHTa, NOCOYeH 3a Havano Ha Tapmd)a 2.

Tapuda 2 npectasa Aa ce npvnara oT MOMEHTa, MOCOYEH 3a Hauano Ha Tapuda 1.

3. HacTpoiiBaHe Ha MaKCUManHuA ToBap

HatucHete v 3appbxkTe 3 cekyHau 6yton ENERGY/+ (EHEPIA/+); B ropHWA NAB brbn Ha
[vcnnen ce U3nncea

OVERLOAD (MPETOBAPBAHE). C 6yToH HISTORY (XPOHOJIOTUS) nsbupaiite paspagwure,
3a Ala 3apapeTe MakcMManHua gonyctum toeap. CtoiiHocTTa no noapas6upaHe e 3680 W.
3a pa 3anuweTe NpomMeHeHaTa HacTpOiiKa, HaTucHeTe 6yToH SET/OK (HACTPOVBAHE/
NOTBbPKOABAHE). Korato ToBapbT NpeBuLIM 3aaieHaTa CTOMHOCT, Ha Ancnnen 3anoysa
na mura Hagnuc OVERLOAD (MPETOBAPBAHE).

4. HactpoiiBaHe Ha emucuuTe Ha CO2:

HaTucHeTe HAkonko Nt 6yToH COST/- (CTOMHOCT/-), goKaTo Ha AuUChnes ce nossw
nokasaHara no-fosy cTpaHuLa.

:‘ '." L""KgCOz
000 L0 L0 wh

Cnep TOBa HaTUCHETe W 3afpbXTe NoHe 3 cekyHan 6yToH SET/OK (HACTPOMBAHE/
MOTBbPXAABAHE). C 6yToH HISTORY (XPOHOJIOTUA) nsbupaite paspag 3a npomsaHa. C
6yToHn ENERGY/+ (EHEPTUSA/+) n COST/- (CTOMHOCT/-) ysenn hTe v+ nTe
undpuTe. 3a Aa 3anuweTe HaCTpolikaTa, HaTucHeTe 6yToH SET/OK (HACTPOMBAHE/
MOTBbPXIAABAHE).

5.paduka Ha pasxoauTe npes nocnegHnTe 7 AHN/ceagmuumn/meceum
C6yToH HISTORY (XPOHOJIOTUA) Mmoxe fia n3bepeTe NnokasBaHe Ha AaHHUTE OT NocefHUTe
7 pHW, 7 cegmunum unu 7 meceua.
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7 BHN

B ropHus fleceH brbA Ha AUCNEA e NOCOYEHa CTOMHOCTTa Ha €HO fieNeHmne (YepTuyKa)
B rpaduKaTa 3a n3pasxofiBaHaTa enekTpoeHeprua. B nokasaHua npumep BCAKO fieneHune
otrosaps Ha 1 kWh, T.e. Buepa ca uspasxogsaHu 2 kWh enektpoeHeprus (1 kWh x 2 genexus).

rPDWER CONSUMPTION
DALY [1BAR1  KWh ]

T2 S ST E ST
7 cegmuun

B ropHVA leceH b/l Ha AUCNEA e NoCcoYeHa CTOMHOCTTA Ha efIHO AieneHune (YepTuyKa) B
rpadviKaTta 3a 13pasxofiBaHaTa eNneKkTpoeHeprua.

B nokasaHusa npumep BcAKo AeneHne otroeapa Ha 20 kWh (2 kWh x 10), T.e. npe3 muHanata
cegmuLa ca nspasxoaBanu 60 kWh enektpoereprus (20 kWh x 3 genenus).

I‘POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

-2

alll
gl
alll
<[

-6

7 meceua

B ropHus AeceH brbi Ha AUCTNIEN € NOCOYeHa CTOMHOCTTA Ha eAHO AesieHue (YepTnyKa) B
rpaduKaTa 3a U3pasxopBaHaTa efIeKTPOeHeprus.

B nokasaHus npumep BCcAKo Aenexune otroBaps Ha 50 kWh (5 kWh x 10), T.e. npe3 MuHanus
Mecel ca uspasxogsanu 100 kWh enexktpoeHeprus (50 kWh X 2 penenus).

POWER CONSUMP’

TION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

sl

-3

Il

-5

sl
<|lI

CToiiHOCTTa Ha fileneHunTa (YepTUYKNTe) Ce 3NMCBa Ha ANCNeA NO CIeAHNA HaunH:
1BAR =1kWh

1BAR =2 kWh
1BAR =3 kWh
1BAR =5 kWh

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)
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1BAR =15 kWh

1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

6. [leicTBMTENIHa KOHCYMaLMA No AHU/ceaMmuLn/meceum

6.1. [leicTBUTENIHA KOHCYMALIVIA Ha eNeKTPOeHeprvia npes nocneaHnTe 7 AHn

HatucHete 1 3appbxTe noHe 3 cekyHam 6yToH HISTORY (XPOHOJIOMMA), koraTo Ha aucnnes
e u3BefieHa rpadrkata 3a KOHCyMaLiATa npe3 nocnefHuTe 7 AHN.

rPO'WER CONSUMPTION
DALY [1BAR1  Kwh ]

—_——
4 2

o|ll

—_——
4 5

—
-7

C 6yToHM ENERGY/+ (EHEPTWA/+) n COST/~ (CTOVIHOCT/-) n36epeTe feHs, 3a KOINTO UcKaTe
[1a BUUTe AelicTBUTENHaTa KOHCYMaLWA Ha eneKkTpoeHepryiA. Mpy Tosa -1 03HauaBa BUepa,
-2 03HauaBa 3aByepa U T.H. 40 -7 — Npeaw efHa cefmuLa. Ha BTopus pep Ha gucnnes ce
V3NICBa [JeNCTBUATENIHOTO KOMIMUYECTBO N3Pa3xofBaHa eNeKTpoeHeprus.

6.2. [leicTBUTENHA KOHCYMaLIMA Ha eNeKTpoeHeprua npes nocnegHuTe 7 ceammum
HaTucHete 1 3appbxTe noHe 3 cekyHaw 6yToH HISTORY (XPOHOJOMA), koraTto Ha avcnnes
e u3BefieHa rpadrKaTa 3a KOHCyMaLUUATa Npes NocneaHuTe 7 ceammum.

I'POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]

ol
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I

—
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—
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C 6yToHn ENERGY/+ (EHEPTUA/+) n COST/- (CTOMHOCT/-) nsbepete cegmnuata, 3a
KOATO MCKaTe fla BUAWTE AeliCTBUTENHAaTa KOHCYMaLUMA Ha eneKTpoeHeprua. -1 o3HavaBa
npeaxofHaTa ceiM1La, -2 03HauaBa Npeav ABe CEAMULI U T.H. 10 -7 — PEAV CeAeM CEAMMLIN.
[le/iCTBUTENHOTO KONINYECTBO U3Pa3XoABaHa eNeKTPOeHepPruA ce N3N1CBa Ha BTOpUA pep.
6.3. [leicTBMTENHA KOHCYMaLIMA Ha eNeKTPOeHepriA Npes nocneaHuTte 7 meceua
HaTucHete 1 3appbxTe noHe 3 cekyHaw 6yToH HISTORY (XPOHOJOTMA), koraTto Ha Avcnnes
e u3BefieHa rpadurkaTa 3a KOHCyMaLMATa Npes nocneaHuTe 7 mecelia.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI
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81



C 6yToHn ENERGY/+ (EHEPIWA/+) n COST/- (CTOVHOCT/-) n3bepete meceua, 3a KOITO
ncKaTe Aa BUAWUTE JeNCTBMTENHAaTa KOHCYMaLuA Ha eneKkTpoeHeprua. -1 o3HauyaBa
NpeAxoAHVA mMecell, -2 03Ha4aBa NpeAu f1Ba Mecelia U TH. 4o -7 — Npeau cefieM Meceua.
[lefcTBUTENHOTO KONMYECTBO 13Pa3XO/ABaHa e/IeKTPOEHEPT A Ce U3NNCBa

Ha BTOpWA pea.

7. Bbbp30 n3TpuBaHe Ha faHHU

7.1.HaTucHeTe eHOBpPeMeHHO 1 3aApbiKTe NMoHe 3 ceKyHan 6yToHn ENERGY/+ (EHEPTA/+)
1 COST/- (CTOMHOCT/-), mokaTo gucnneat

3anouHe fja Mmura.

7.2. Cnep ToBa HaTWCHETe 1 3aapbXKTe NoHe 3 ceKyHan 6yToH SET/OK (HACTPOMBAHE/
MOTBbPKAABAHE). Bcuukm faHHU ce U3TpuBaT.

8. CmAHa Ha 6aTepuute

8.1. OTBOpeTe KanaukaTta Ha OTAesNIeHMeTo 3a baTepumnTe, pa3nosioxeHa Ha rbpba Ha
eneKkTpomepa.

8.2. 3BapeTe paspefeHuTe 6atepum.

8.3. MocTasete HoBuTe 6atepun (2 6p. 1,5 V Tun LR44/AG13). 3agbixuTenHo cnasgaiite
nocoyeHata nosiIAPHOCT.

M3non3BaiiTe camo ankanH 6atepuu, a He Tak1Ba, KOUTO MOTaT fja Ce 3apex/jaT MHOTOKPaTHO.
8.4. 3aTBOpeTe Kanaukara.

Anpenynpemneuwn OTHOCHO 6e30nacHoCTTa

- BkniouBaiiTe enekTpomepa B KOHTaKT 3a HanpexeHune 230 V~ (£10 %) / 50 Hz un
MaKcrmaneH Tok 16 A, obesonaceH ¢ npeanasuten/vusknioysarten.
KbMm enekTpomepa Moxe fla ce BKNouBaT camo enekTpoypeam 3a 230 V~/50 Hz.
MpoBepABaliTe faHHUTe Ha TabenKaTa Ha eNeKTPUYECKIUA ypes, KOTO Bb3HamepsBaTe
i BKloUMTe B eNeKTpomepa.
Makc1manHaTa MOLYHOCT, KOHCYMUPaHa OT BKIIOUEHITE eNeKTPpUYeCcKkn ypean He Tpadea
fa npesulaBa 3680 W (MakcumaneH Tok 16 A).
M3non3BaiiTe enekTpomepa camMo Ha 3aKpuUToO, B CyXn MomelyeHus. 3abpaHeHo e
13non3saHe Ha eflekTpomepa Ha oTKpuTo!
[ncnneat ce 3axpaHBa OT anKasHu 6aTepun. He npaBeTe onuTh 3a 3apexpjaHe, He
CBbp3BaliTe HaKbCO, He pa3pyLlaBaiiTe N He usrapaiTe 6atepumte. He usnonssante
€/]HOBPEMEHHO HOBM 1 CTapy 6aTepum, KakTo 1 GaTepuit OT pasnnyeH TuM, cuctema
vnu mapka. M3Bapete 6atepunTe, ako bATO Bpeme HAMa Aa U3ron3eate yCTPOMCTBOTO.
CbxpaHaABaliTe 6aTepuunTe Ha HEAOCTBIHO 3a Aelja MACTO.
V3non3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO He N0 NpeAHa3HaueH e, MoCOUeHO B PeAXOAHIUTE pasfenit
Ha HaCTOALIOTO PbKOBOACTBO, LLe MPUUNHI NOBPEAMN 1 MOXE [ Cb3/jafie PUCK OT KbCo
CbeanHeHWe, eneKkTpuYeckn yaap 1 Ap. EnekTpomepsT He TpAGBa Aa ce NPOMeHs un
MozudMLIMPa N0 KaKbBTO 1 ja € HaunH! BCUUK1 yKa3aHKA OTHOCHO 6e3omMacHOCTTa TpAGBa
Aa ce cnasBat 6e3ycIoBHO.
Hue He noemame OTFOBOPHOCT 3a MaTePMasIHM LETU 1 HapaHABaHWA Ha Xopa, Ab/Kalln
Ce Ha HenpaBW/IHO U3MON3BaHe Ha eNeKTpOMepa WM HecrnasBaHe Ha yKa3aHuATa 3a
paboTa 1 6e30MacHOCT, NpMBEAEH! B PbKOBOACTBOTO 3a U3non3BaHe. B Tesn cnyyau ca
HEeBa/IMAHN 1 BCUUKI rapaHLMOHHU MPETeHLN.
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MpoBepABaiiTe fanu 3aWWUTHNAT (TPETU) NPOBOAHWK He € MPEKbCHAT — B MPOTVBEH Cyyai
XKMBOTBT Ha M3MON3BaLYNTE ypesla MOXe Aa e 3aCTpalleH.

« MpenopbuBa ce No Bpeme Ha paboTa Ha eNleKTpoMepa OKoJTHaTa TeMrnepaTypa fia € Mexay
0°Cwn+50°C.Mpw no-BMcoOKa TemnepaTypa 1 Npu nsmepaaHe Ha No-MOLLHN TOBapy MOXe
[1a HaCTbNVY NperpaABaHe, KOETO Aa MPUYMHN NOCTOAHHA NOBPeAa WK pa3pyluaBaHe Ha
eneKkTpomepa.

EnektpomepbT TpAGBa fla Ce M3MOJNI3Ba CAMO Ha MeCTa, KbIeTO He CbLUeCTBYBa OMacHOCT
OT Bb3HUKBaHe Ha He6NaronpPUATHN OKOJTHY YCNIOBUA — NOABA Ha 3ananvMi rasoBe, Napu
WM npax.

Mo cbobparkeHVA 3a 6€30MacHOCT HUKOTa He U3MOJ3BaliTe eNeKkTpoMepa, KoraTto € MOKbp
WM Ce HaMMpPa B MHOTO BNlaXXHa cpepa.

« Mpegun nouncTeaHe 1 NOAAPBXKKA Ha YCTPONCTBOTO BUHArM o M3KNoYBainTe oT
3axpaHBallaTa Mpexa. KoHaeH3saTopuTe B yCTPONCTBOTO MOXe J1a Ca 3apefieHn, 0Co6eHO
KOraTo yCTPOWCTBOTO AOCKOPO e 610 BKIOUYEHO B eNeKTpryeckata Mpexa.

B yuunuuwa n obpasoBaTenHun MHCTUTYLUK, KNy6oBe MO UHTepecu u paboTuaHuLm
»Hanpaeu cam” 13non3BaHeTo Ha yCTPOWCTBOTO e paspeLleHO caMo NoA HabnogeHneTo
Ha CTyXWUTeN CbC CbOTBETHaTa KBanudnKaLus.

He BKapBaiiTe B yCTPONCTBOTO UMV UV APYY METATHY WV MPOBEXAALLIM eNeKTPUYECTBO
VNHCTPYMEHTU.

Mpu 13non3saHe Ha yCTPOWCTBOTO MO HAUMH, Pa3NINieH OT MOCOUEHNA OT NPOU3BOANTENS,
MOXe Aja ce HapyLuU HeroBaTta 6e30MacHOCT.

MpoBepsABaiiTe NePUOANYHO YCTPONCTBOTO 3a eBEHTYaNHI NOBPeaU.

« TeXHMYeCKOTO 06C/yXKBaHe N PeMOHTBT Ha ycTpoicTBoTo P5821 Tpa6ea aa ce
M3MbIHABAT CaMO OT KBaNMOULIMPaH CNeLynanmcT — eNeKTPOTEXHUK, AOKa3aHo 3ano3HaT
CHOPMAaTUBHUTE JOKyMEHTV OTHOCHO 6€30MacHOCTTa B 0611acTTa Ha eNleKTpoTeXHMKaTa.
3anouncTBaHe Ha yCTPOCTBOTO M TEUHOKPUCTANTHWA AUCTINEN 13MON3BaliTe CamMo MeKa, Cyxa
Kbpna. He u3nonsgarite nouncTBaLyy npenapati 1 He NoTanAlTe yCTPOCTBOTO BbB BoAal

YcTpoNCTBOTO He e npep 0 33 U3no! OT Nuua (BKNIOUMTENHO Aeua), npu
KOWUTO OrpaHuyeHnTe GpU3NYECKW, CETVBHW UK YMCTBEHU CMOCOGHOCTY UNK inncata
Ha OMUT 1 3HAaHWA He rapaHTUpaT ocurypsaBaHe Ha 6e30MacHOCT, OCBEH KoraTo Te ca
HabniofaBaHu UM PbKOBOAEHU OT NNILe, OTFOBAPALLO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. [leata
TpA6Ba Aa ce HabnofaBaT 1 Aa He ce AoMycKa Aa CU UrPasT C yCTPONCTBOTO.

He u3xBbpnaiiTe enekTpuyeckn ycTponcTsa ¢ obwute 6MTOBM OTNAAbBLUW, @ 1

npefasaiite B CreumanusnpaHuTe NyHKToBe 3a cbbupare. O6bpHeTe ce KbM

KOMMETEHTHUTE MECTHU OpraHy, 3a Aa NoJlyunTe akTyanHa MHopmaLa OTHOCHO
EEEE nyHKTOBETe 3a CbbupaHe. Mpy U3XBbPAHE Ha eNeKTPUYecKn ypeay B Aenata 3a
"w::aurns 61TOBM OTNaAbLIV € Bb3MOXHO ONACHU BELLECTBa fla MPOHWKHAT B MOAMNOYBEHUTE
13129282 BOAW, @ OTTaM — B XpaHUTENIHaTa Bepura 1 Aa yBpeAAT BalleTo3Apase.
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GARANCUSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izroCitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanijkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Zacas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ceaparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka
zahteva novega ali vracilo placanega zneska.
6.  Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca
za napake na blagu.
8.  Cenidrugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
9.  Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi
za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasc¢eni
delavnici (EMOS Sl d.o.o.,, Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica
do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim
ra¢unom. EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal znovim, ¢e ta v tem garancijskem
roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Naprava za merjenje porabe elektri¢ne energije
TIP: P5821
DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS Sl d.0.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si

84



